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(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2015/488
2014 m. rugséjo 4 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 241/2014 nuostatos dél jmoniy
nuosavy lésy, nustatomy pagal pastovigsias pridétines islaidas, reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (),
ypac i jo 97 straipsnio 4 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)

Reglamentu (ES) Nr. 575/2013, be kity dalyky, nustatomi prudenciniai reikalavimai investicinéms jmonéms,
siekiant uZztikrinti, kad investicinés jmonés bty saugios bei patikimos ir visuomet laikytysi nuosavy lésy
reikalavimy. Tuo reglamentu nustatytais nuosavy lésy reikalavimais siekiama uZtikrinti, kad veiklos keliama rizika
buty padengta pakankamu nuosavy léSy kiekiu. Pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 97 straipsnj jmonés
(t. y. investicinés jmonés ir 4 straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ papunktyje nurodytos jmonés) gali taikyti alternatyvy
metody, grindZiama pastoviosiomis iSlaidomis, bendrai rizikos pozicijai apskai¢iuoti. Todél bitina nustatyti
pastoviyjy pridétiniy islaidy apskai¢iavimo metodika ir j apskaiCiavimg jtrauktiny straipsniy sgrasa, kad visos
valstybés narés turéty bendrg metoda;

siekiant uZztikrinti, kad jmonés galéty organizuoti tvarkingg savo veiklos nutraukimg arba restruktirizavima, jos
turéty turéti pakankamai finansiniy istekliy veiklos islaidoms padengti per tinkamg laikotarpj. Nutraukiant veikla
arba vykdant restruktiirizavimg, jmonei, kad apsaugoty investuotojus, vis tiek reikia testi veiklg ir turéti galimybe
padengti pelng virsijancius nuostolius. Nors kai kurios islaidos (pvz., darbuotojy premijos) gali sumazéti, kitos
i$laidos (pvz., teisinés iSlaidos) gali iSaugti. Turint omenyje tai, kad ne visos jmonés taiko tarptautinius finansinés
atskaitomybés standartus (TFAS), ir siekiant i§vengti reguliacinio arbitrazo, labai svarbu taikyti apdairy jmoniy
nuosavy léSy apskaiciavimo metods, pagal kurj | apskaitos sistemos pakeitimus atsizvelgiama automatiskai ir
negalima jy nutyléti pakeiCiant apskaitos kategorijg. Siekiant tinkamiau atspindéti kintamy islaidy poveikj
nuosavoms léSoms, jmoniy nuosavoms léSoms taikomos taisyklés turéty bati pagristos metodu, pagal kurj
kintamosios islaidos atskaitomos i§ bendry ilaidy;

turint omenyje, kad jmonés naudojasi priklausomy agenty paslaugomis ir dél veiklos, vykdomos per
priklausomus agentus, toms jmonéms kyla tokia pati rizika kaip ir dél paciy jmoniy vykdomos veiklos,
tinkamomis taisyklémis dél jmoniy nuosavy 1ésy, nustatomy pagal pastovigsias pridétines islaidas, reikalavimy
reikéty numatyti su priklausomais agentais susijusiy i8laidy jtraukima, kad bty atsizvelgta i ta rizikg. Vis délto,
turint omenyje tai, kad su priklausomais agentais susijusios i$laidos tam tikru mastu kinta, bet negali bt
laikomos visiskai kintamuyjy islaidy straipsniu ir kad biity neproporcinga j nuosavy lésy reikalavimus jtraukti visa
su priklausomais agentais susijusiy iSlaidy sumg, tomis taisyklémis reikéty numatyti, kad j nuosavy lésy

() OLL176,2013 6 27,p. 1.
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reikalavimus jtraukiama tik procentiné $iy islaidy dalis. Be to, siekiant ivengti su priklausomy agenty mokesciais
susjjusiy sumy dvigubo skai¢iavimo, tomis taisyklémis reikéty numatyti su priklausomais agentais susijusiy
mokesciy atskaityma pries $ig procenting dalj pridedant prie nuosavy 1ésy reikalavimy;

(4)  Reglamentu (ES) Nr. 575/2013 numatoma, kad kompetentingos institucijos gali koreguoti nuosavy lésy
reikalavimus, reik§mingai pasikeitus jmonés veiklai. Siekiant uZtikrinti, kad kompetentingos institucijos tas pacias
salygas taikyty visoje Sajungoje, biitina nustatyti kriterijus, kas yra reik§mingas pokytis. [moniy dydis skiriasi ir
yra labai mazy arba veikla pradedanciy jmoniy, kurioms jy nuosavy lésy reikalavimy koregavimo taikymas bty
nebiitina nasta, nes joms bity bidingi dazni pokyciai. Todél reikéty nustatyti minimalias ribines vertes, kad toms
jmonéms nebity taikomi nuosavy &8y reikalavimy koregavimai, jei jy nuosavy 1ésy reikalavimai tampa maZzesni
uz ribine verte;

(5)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 241/2014 (') nustatomi jstaigy nuosavy lésy reikalavimy techniniai
reguliavimo standartai. Siuo reglamentu nustatoma jmoniy pastoviyjy pridétiniy islaidy apskaiciavimo metodika.
Siekiant uztikrinti visy nuostaty dél nuosavy 1éSy nuoseklumg ir asmenims, kuriems tie jpareigojimai taikomi,
sudaryti palankesnes salygas visapusiskai juos apZvelgti ir su jais susipaZinti vienoje vietoje, pageidautina visus
techninius nuosavy 1é3y reguliavimo standartus, kuriy reikalaujama pagal Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, jtraukti
i viena reglamenta. Todél Deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 241/2014 reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(6)  Sis reglamentas pagristas techniniy reguliavimo standarty projektais, kuriuos Europos bankininkystés institucija
pateiké Komisijai;

(7)  Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas,
surengé atviras vieSas konsultacijas, i$nagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir naudg ir paprasé Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 ()
37 straipsnj, pateikti savo nuomone¢. Prie§ pateikdama techniniy standarty projektus, kuriais pagristas $is
reglamentas, Europos bankininkystés institucija taip pat konsultavosi su Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 241/2014 jterpiamas Va skyrius:
»Va SKYRIUS

NUOSAVOS LESOS, NUSTATOMOS PAGAL PASTOVIASIAS PRIDETINES ISLAIDAS

34b straipsnis

Reikalavimus atitinkancio kapitalo, sudarantio ne maZiau kaip vieng ketvirtadalj praéjusiy mety pastoviyjy
pridétiniy iSlaidy, apskaiciavimas taikant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 97 straipsnio 1 dalj

1.  Taikant § skyriy, ,jmoné“ — subjektas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 punkto
¢ papunktyje, kuris teikia investicines paslaugas ir vykdo veikla, i$vardytas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/39[EB (*) I priedo A skirsnio 2 ir 4 punktuose, arba investiciné jmoné.

2. Taikant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 97 straipsnio 1 dalj, imonés savo praéjusiy mety pastovigsias pridétines
islaidas apskai¢iuoja naudodamos skaicius pagal taikyting apskaitos sistemg ir atimdamos toliau nurodytus straipsnius i§
bendry i8laidy po pelno paskirstymo akcininkams naujausiose audituotose finansinése ataskaitose arba, jei audituoty
finansiniy ataskaity néra, nacionaliniy prieZitiros institucijy patvirtintose metinése finansinése ataskaitose:

a) visiskai savo nuozitira i§mokamas darbuotojy premijas;

b) darbuotojy, direktoriy ir partneriy pelno dalis, jei jos yra taikomos visiskai savo nuoZiira;

(") 2014 m. sausio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 241/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su jstaigy nuosavy 1ésy reikalavimy techniniais reguliavimo standartais (OL L 74,
20143 14,p.8).

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo isteigiama Europos prieziiiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OL L 331,2010 1215, p. 12).

—
>
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c) kita paskirstyta pelng ir kitg kintamg atlygi, jei jie yra taikomi visiskai savo nuoZitira;

d) mokétinus bendrus komisinius ir mokes¢ius, kurie tiesiogiai susij¢ su gautinais komisiniais ir mokes¢iais ir jtraukti
bendras pajamas, jei mokeéting komisiniy ir mokes¢iy mokéjimas priklauso nuo faktinio gautiny komisiniy ir
mokesCiy gavimo;

e) mokescius, mokéjimus tarpininkams ir kitas sumas, sumokétas tarpuskaitos namams, birZoms ir finansy makleriams
tarpininkams uZ sandoriy vykdyma, registravima arba tarpuskaita;

f) mokescius priklausomiems (draudimo) agentams, kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 25 punkte, jei
taikoma;

g) paltikanas, sumokétas klientams uz jy pinigus;
h) neperiodines ilaidas, susijusias su nejprasta veikla.

3. Jei pastoviy i8laidy jmoniy vardu patiria treciosios 3alys, kurios néra priklausomi agentai, ir tos pastovios islaidos
dar néra jtrauktos i 2 dalyje nurodytas bendras islaidas, jmonés imasi bet kurio i3 $iy veiksmy:

a) jel jmanoma suskaidyti ty treciyjy Saliy iSlaidas, jmonés nustato pastoviy iSlaidy sumg, kurig tos treciosios Salys
patyré jy vardu, ir t3 sumga prideda prie sumos, gautos pagal 2 dalj;

b) jei a punkte minétas suskaidymas nejmanomas, jmonés pagal savo verslo planus nustato pastoviy islaidy sumg, kurig
tos treciosios Salys patyré jy vardu, ir t3 sumga prideda prie sumos, gautos pagal 2 dalj.

4. Jei jmoné naudojasi priklausomy agenty paslaugomis, prie sumos, gautos pagal 2 dalj, ji prideda suma, lygia 35 %
visy mokesciy, susijusiy su priklausomais agentais.

5. Jei imonés naujausios audituotos finansinés ataskaitos neapima dvylikos ménesiy laikotarpio, jmoné apskai¢iavimy
pagal 2-4 dalis rezultata padalija i§ ménesiy, kuriuos apima tos finansinés ataskaitos, skaiiaus ir po to gauta rezultatg
padaugina i§ dvylikos, kad gauty lygiaverte meting suma.

34c straipsnis

Salygos, kuriomis kompetentingos institucijos gali koreguoti reikalavimg turéti reikalavimus atitinkantj
kapitalg, kuris sudaryty ne maziau kaip vieng ketvirtadalj praéjusiy mety pastoviyjy pridétiniy islaidy, pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 97 straipsnio 2 dalj

1. Antroje pastraipoje nurodyty jmoniy atveju jmonés veiklos pokytis laikomas reik§mingu, jei laikomasi bet kurios i3
$iy salygy:

a) dél imonés veiklos pokycio 20 % arba daugiau pasikei¢ia jmonés prognozuojamos pastoviosios pridétinés islaidos;

b) dél jmonés veiklos poky¢io jmonés nuosavy 1é§y reikalavimai, nustatomi pagal prognozuojamas pastovigsias
pridétines islaidas, pasikeicia 2 mln. EUR arba didesne suma.

Pirmoje pastraipoje nurodytos jmonés yra tos, kurios atitinka bet kurig i3 $iy salygy:

a) jy dabartiniai nuosavy 1éy, nustatomy pagal pastovigsias pridétines islaidas, reikalavimai yra 125 000 EUR arba
daugiau;

b) jy nuosavy lésy reikalavimai atitinka abi Sias salygas:
i) pagal dabartines pastoviasias pridétines iSlaidas jie sudaro maziau negu 125 000 EUR;
ii) pagal prognozuojamas pastovigsias pridétines islaidas jie sudaro 150 000 EUR arba daugiau.

2. Antroje pastraipoje nurodyty jmoniy atveju jmonés veiklos pokytis laikomas reik§mingu, jei dél jmonés veiklos
poky¢io 100 % arba daugiau pasikei¢ia jmonés prognozuojamos pastoviosios pridétinés islaidos.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos jmonés yra tos, kurios atitinka abi Sias sglygas:

a) jy nuosavy lédy, nustatomy pagal dabartines pastoviasias pridétines islaidas, reikalavimai sudaro maziau negu
125 000 EUR;

b) jy nuosavy 1é8y, nustatomy pagal prognozuojamas pastovigsias pridétines islaidas, reikalavimai sudaro maziau negu
150 000 EUR.

34d straipsnis

Prognozuojamy pastoviyjy pridétiniy islaidy apskaiCiavimas tuo atveju, kai jmoné dar néra baigusi vieny mety
veiklos, pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 97 straipsnio 3 dalj

Jei imoné dar néra baigusi vieny mety veiklos nuo prekybos pradzios dienos, apskai¢iuodama 34b straipsnio 2 dalies
a-h punktuose nustatytus straipsnius, ji naudoja prognozuojamas pastovigsias pridétines islaidas, jtrauktas j jos pirmuyjy
dvylikos prekybos ménesiy samata, kurig ji yra pateikusi su leidimo paraiska.

(*) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i§

dalies keicianti Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei
panaikinanti Tarybos direktyva 93/22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. rugséjo 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/489
2015 m. kovo 23 d.
dél leidimo naudoti selenometioning, gauta i§ Saccharomyces cerevisine (NCYC R645), kaip visy
riiSiy gyviiny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (*), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas prasymas suteikti leidimg naudoti selenome-
tioning, gauty i§ Saccharomyces cerevisiae (NCYC R645). Kartu su praSymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai,
kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

praSymas pateiktas dél leidimo naudoti selenometioning — seleno organinj junginj — kaip visy rii$iy gyviinams
skirtg pasary prieds, skirting prie priedy kategorijos ,maistiniai priedai®;

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2014 m. liepos 3 d. priimtoje nuomonéje () padaré isvada, kad
sillomomis naudojimo salygomis selenometioninas, gautas i§ Saccharomyces cerevisisee (NCYC R645), nedaro
nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai, Zmoniy sveikatai ar aplinkai ir kad naudojamas $is preparatas gali
bati veiksmingas seleno $altinis visy riisiy gyviinams. Tarnyba nemano, kad reikia nustatyti konkrecius stebésenos
po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, patvirtinama pasary priedo pasaruose analizés metodo taikymo ataskaita,
kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 isteigta Bendrijos etaloniné laboratorija;

atlikus selenometionino, gauto i§ Saccharomyces cerevisiae (NCYC R645), vertinimg nustatyta, kad Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 5 straipsnyje i§déstytos leidimo suteikimo sglygos yra jvykdytos. Todél, kaip nurodyta Sio
reglamento priede, turéty biti suteiktas leidimas naudoti minétg preparata;

Tarnyba padaré i$vadg, kad organinio seleno papildy naudojimo apribojimas turéty biti taikomas seleno
organiniams junginiams, taigi ir selenometioninui, gautam i§ Saccharomyces cerevisiae (NCYC R645). Taigi, jeigu |
pasarus taip pat pridéta skirtingy seleno junginiy, organinio seleno kaip priedo kiekis neturéty virSyti 0,2 mg/kg
visavercio pasaro;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede nurodytg preparatg, priklausantj priedy kategorijai ,maistiniai priedai“ ir funkcinei grupei ,mikroelementy
junginiai®, leidZziama naudoti kaip gyviiny pasary prieda Sio reglamento priede nustatytomis salygomis.

() OLL268,20031018,p.29.
(*) EFSA Journal 2014; 12(7):3797.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Maziausias | DidZiausias
Priedo iden- Leidimo " . . . . Gyviino Didziau- iekis Kiekis Leidimo
[P . . Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, analizés A . . .
tifikavimo turétojo Priedas rasis arba sias . .. Kitos nuostatos galiojimo
. L metodas - o Selenas mg/kg visavercio .
numeris pavadinimas kategorija amzius <aro. kutio dréoni terminas
pasaro, kurio drégnis yra
12 %
Maistiniy priedy kategorija. Funkciné grupé: mikroelementy junginiai
3b817 — Selenometioninas, | Priedo apibiidinimas Visos rii- — 0,50 (i . Priedas maiSomas su | 2025 m.
gautas i3 Saccharo- Organinio seleno preparatas: Sys viso) paSarais kaip premik- balan-
myces cerevisiae sas. dzio 13 d.

(NCYC R645)

(Inaktyvuotos sele-
nizuotos mielés)

Seleno kiekis: 2 000-2 400 mg Se/kg
Organinis selenas > 98 % bendro seleno kie-
kio

Selenometioninas > 70 % bendro seleno kie-
kio

Veikliosios medziagos apibiidinimas
Selenometioninas, gautas i§ Saccharomyces ce-
revisiae (NCYC R645)

Cheminé formulé: C;H;,NO,Se

Analizés metodas (1)

Selenometionino nustatymas pasary priede:

— atvirkstiniy faziy efektyvioji skysciy chro-
matografija kartu naudojant UV detekto-
riy (RP-HPLC-UV) arba

— efektyvioji skys¢iy chromatografija ir in-
duktyviai susietos plazmos masiy spek-
trometrija po trigubo proteolitinio skai-
dymo.

Bendro seleno kiekio nustatymas pasary

priede:

— induktyviai susietos plazmos atominé
emisiné spektrometrija (ICP-AES) arba

— induktyviai susietos plazmos masiy spek-
trometrija (ICPMS).

. Didziausias

. Naudotojy sauga: tvar-

kant produktg batina
déveéti kvépavimo taky
apsaugos  priemones,
saugos akinius ir pirs-
tines.

. Ruogiant priedg nau-

dojami technologiniai
priedai arba pasarinés
zaliavos uztikrina bi-
rumg< 0,2 mg seleno/
m’ oro.

. Priedo ir premiksy
naudojimo  taisyklése
nurodyti  laikymo ir

stabilumo salygas.
organinio
seleno kaip priedo kie-
kis:

0,20 mg Sefkg visaver-
¢io pasaro, kurio drég-
nis yra 12 %.

T € S10¢

(1T ]

s£upro sisnpenyjo sogunfes sodoing

L8, 1



Priedo iden- Leidimo
tifikavimo turétojo
numeris | pavadinimas

Priedas

Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, analizés
metodas

Gyviino
risis arba
kategorija

DidZiau-
sias
amzius

Maziausias
kiekis

DidZiausias
kiekis

Selenas mg/kg visavercio
pasaro, kurio drégnis yra

12 %

Kitos nuostatos

Leidimo
galiojimo
terminas

Bendro seleno kiekio nustatymas premik-
suose, kombinuotuosiuose pasaruose ir pasa-
rinése Zaliavose: naudojama hidrido genera-
vimo atominés sugerties spektroskopija
(HGAAS) po skaidymo mikrobangomis (EN
16159:2012).

(") I$samy analizés metody aprasyma galima rasti Europos Sajungos etaloninés laboratorijos svetainéje http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx.

8/8/ 1

[T ]

s£upro sisnpenyjo sogunfes sodoing

T € 910¢
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 201 5/490
2015 m. kovo 23 d.

kuriuo dél Europos vaisty agentiiros mokesciy tikslinimo atsizvelgiant j infliacijos lygj i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 297/95

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1995 m. vasario 10 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 297/95 dél mokes¢iy, mokétiny Europos vaisty
vertinimo agentiirai (1), ypac i jo 12 straipsnio penktg pastraipa,

kadangi:

(1) remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 726/2004 (%) 67 straipsnio 3 dalimi, Europos vaisty
agentiiros (toliau — Agentlira) pajamas sudaro Sgjungos inaSas ir mokesciai, kuriuos Agentiirai moka jmonés.
Reglamentu (EB) Nr. 297/95 nustatytos tokiy mokes¢iy kategorijos ir dydziai;

(2)  atsizvelgiant | 2014 m. infliacijos lygj Sie mokesciai turéty bati patikslinti. Europos Sajungos statistikos biuras
(Eurostatas) paskelbé, kad 2014 m. infliacijos lygis Sajungoje sieké -0,1 %;

(3)  siekiant paprastumo patikslintus mokes¢iy dydzius reikéty suapvalinti iki artimiausio 100 EUR;
(4)  todél Reglamentas (EB) Nr. 297/95 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  siekiant teisinio tikrumo $is reglamentas neturéty bati taikomas patvirtintoms paraiskoms, kurios 2015 m.
balandZio 1 d. tebesvarstomos;

(6)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 297/95 12 straipsniu, mokes¢iai turi biti atnaujinti nuo 2015 m. balandzio 1 d.
Todél $is reglamentas turéty jsigalioti kuo skubiau ir baiti pradétas taikyti nuo tos dienos,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 297/95 i§ dalies keic¢iamas taip:
1) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
i) a punkto pirmoje pastraipoje ,278 500 EUR" pakeic¢iama {,278 200 EUR*;
ii) b punktas i3 dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,108 100 EUR" pakei¢iama j ,108 000 EUR",
— antroje pastraipoje ,180 000 EUR" pakei¢iama i ,179 800 EURY

() OLL35,1995215,p.1.
(*) 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty ir
veterinariniy vaisty i§davimo ir priezidros tvarka ir isteigiantis Europos vaisty agentiirg (OLL 136, 2004 4 30, p. 1).
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iii) ¢ punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
— pirmoje pastraipoje ,83 600 EUR“ pakei¢iama ,83 500 EUR",
— antroje pastraipoje ,20 900-62 700 EUR“ pakei¢iama j ,20 900-62 600 EUR*
2 dalies b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) pirmoje pastraipoje ,83 600 EUR" pakeiciama i ,83 500 EUR%
ii) antroje pastraipoje ,20 900-62 700 EUR® pakei¢iama i ,20 900-62 600 EUR";
6 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
i) pirmoje pastraipoje ,99 900 EUR" pakeitiama j ,99 800 EURY

ii) antroje pastraipoje ,24 900-74 900 EUR" pakei¢iama i ,24 900-74 800 EUR";

2) 4 straipsnyje ,69 400 EUR" pakei¢iama 69 300 EUR"

3) 5 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)

b)

a punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) pirmoje pastraipoje ,139 400 EUR" pakeiciama i ,139 300 EUR"
ii) ketvirtoje pastraipoje ,69 400 EUR“ pakei¢iama ,69 300 EUR%;

b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

i) pirmoje pastraipoje ,69 400 EUR" pakei¢iama j ,69 300 EUR®;

ii) antroje pastraipoje ,117 700 EUR pakeiciama i ,117 600 EUR*

4) 7 straipsnio pirmoje pastraipoje ,69 400 EUR" pakei¢iama i ,69 300 EUR*;

5) 8 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

Sis reglamentas netaikomas patvirtintoms paraiskoms, kurios 2015 m. balandZio 1 d. tebesvarstomos.

1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) antroje pastraipoje ,83 600 EUR“ pakei¢iama j ,83 500 EUR%;

ii) ketvirtoje pastraipoje ,20 900-62 700 EUR* pakei¢iama i ,20 900-62 600 EUR;
2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i) antroje pastraipoje ,278 500 EUR" pakeiciama i ,278 200 EUR"

i) trecioje pastraipoje ,139 400 EUR“ pakei¢iama i, 139 300 EUR;

ii) penktoje pastraipoje ,3 000-240 000 EUR“ pakei¢iama i ,,3 000-239 800 EUR";

iv) 3estoje pastraipoje ,3 000-120 200 EUR" pakei¢iama i ,,3 000-120 100 EUR".

2 straipsnis



2015 3 24 Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 78/11

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 201 5/491
2015 m. kovo 23 d.

kurivo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 605/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy

klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, siekiant jtraukti pavojingumo ir atsargumo frazes kroaty
kalba ir jj priderinti prie technikos ir mokslo pazangos

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy
medziagy ir miSiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies kei¢iant] ir panaikinantj direktyvas 67/548/EEB bei
1999/45/EB ir i§ dalies keiciantj Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 ('), ypac i jo 37 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) 2014 m. birzelio 5 d. priimtame Komisijos reglamente (ES) Nr. 605/2014 (} numatyta nuo 2015 m.
balandzio 1 d. taikyti naujas arba atnaujintas keliy medziagy suderinto klasifikavimo ir Zenklinimo nuostatas. Dél
sulétéjusio to reglamento priémimo proceso pereinamasis laikotarpis iki Reglamento (ES) Nr. 605/2014 taikymo
pradzios yra gerokai trumpesnis nei atitinkami laikotarpiai, nustatyti ankstesniy derinimy su technikos ir mokslo
pazanga atvejais. Atrodo, kad ekonominés veiklos vykdytojams nepakaks desimties ménesiy prisitaikyti prie naujy
taisykliy, kuriy dalis taikoma pla¢iai naudojamiems cheminiams produktams. Todél taikymo data turéty bati
pavélinta, kad pereinamasis laikotarpis atitikty per ankstesnius Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 derinimus su
technikos pazanga nusistovéjusia praktika;

(2)  siekiant uZtikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty kuo grei¢iau pasikliauti pavélinta privalomo taikymo
data, btina, kad $is reglamentas po paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje isigalioty kuo greiciau;

(3)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 133 straipsniu jsteigto komiteto nuomone (),

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 605/2014 3 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. 1 straipsnio 3 dalis taikoma nuo 2016 m. sausio 1 d.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL353,20081231,p.1.

() 2014 m. birzelio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2014, kuriuo i§ dalies keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, siekiant jtraukti pavojingumo ir
atsargumo frazes kroaty kalba ir jj priderinti prie technikos ir mokslo pazangos (OLL 167, 2014 6 6, p. 36).

(®) 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 148894, Tarybos direktyva
76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/492
2015 m. kovo 23 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 94,1
MA 87,1
TR 93,2
77 91,5
0707 00 05 JO 206,0
MA 174,9
TR 159,3
77 180,1
0709 93 10 MA 102,9
TR 162,1
77 132,5
0805 10 20 EG 38,4
IL 71,8
MA 52,6
TN 53,9
TR 71,3
77 57,6
0805 50 10 TR 48,1
77 48,1
0808 10 80 AR 94,0
BR 88,3
CL 101,2
CN 81,0
MK 25,2
UsS 2344
77 104,0
0808 30 90 AR 110,7
CL 121,8
CN 102,1
ZA 134,9
77 117,4

(") Saliy nomenklatiira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél saliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 201 5/493
2015 m. kovo 17 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo 1999/70/EB dél nacionaliniy centriniy banky iSorés auditoriy
nuostatos dél Latvijas Banka iSorés auditoriaus

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Protokolg (Nr. 4) dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto, pridéta prie
Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jo 27 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama i 2015 m. vasario 3 d. Europos Centrinio Banko rekomendacija ECB/2015/3 Europos Sajungos Tarybai
dél Latvijas Banka i$orés auditoriaus ('),

kadangi:

(1)  Europos Centrinio Banko (ECB) ir Eurosistemos nacionaliniy centriniy banky saskaity audita turi atlikti neprik-
lausomi iSorés auditoriai, kuriuos rekomenduoja ECB valdancioji taryba ir tvirtina Europos Sajungos Taryba;

2 dabartinio Latvijas Banka iSorés auditoriaus jgaliojimai baigési po 2014 finansiniy mety audito. Todél batina
] 1galio] gest p g g
paskirti iSorés auditoriy nuo 2015 finansiniy mety;

(3)  Latvijas Banka savo iSorés auditoriumi 2015 — 2019 finansiniams metams pasirinko KPMG Baltics SIA;

(4)  ECB valdantioji taryba rekomendavo KPMG Baltics SIA skirti Latvijas Banka iSorés auditoriumi
2015-2019 finansiniams metams;

(5)  reikéty vadovautis ECB valdanciosios tarybos rekomendacija ir atitinkamai i§ dalies pakeisti Tarybos sprendima
1999/70/EB (3),

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 1999/70/EB 1 straipsnio 18 dalis pakeiciama taip:

,18.  KPMG Baltics SIA patvirtinama Latvijas Banka iSorés auditoriumi 2015-2019 finansiniams metams.”

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pranesimo apie ji diena.

() OLC51,2015213,p. 4.
() 1999 m. sausio 25 d. Tarybos sprendimas 1999/70/EB dél nacionaliniy centriniy banky iSorés auditoriy (OL L 22, 1999 1 29, p. 69).
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Europos Centriniam Bankui.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. RINKEVICS
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES) 2015/494
2014 m. liepos 9 d.

dél priemoniy SA.32715 (2012/C) (ex 2012/NN) (ex 2011/CP), kurias Slovénija igyvendino
bendrovés ,, Adria Airways d.d.“ naudai

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 4543)

(Tekstas autentiSkas tik slovény kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,
atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarima, ypac i jo 62 straipsnio 1 dalies a punktg,

atsizvelgdama j sprendimg, kuriuo Komisija nusprendé pradéti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 108 straipsnio
2 dalyje nustatyta procediira dél pagalbos SA.32715 (2012/C) (ex 2012/NN) (ex 2011/CP) (!),

pakvietusi suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas pagal tas nuostatas ir atsizvelgdama j jy pastabas,
kadangi:

1. PROCEDURA

(I) 2011 m. kovo 11 d. Interaktyviosios pranesimy apie valstybés pagalbg teikimo sistemos (SANI) pranesimu
Nr. 5628 (prane$imas uzregistruotas ta pacig dieng) Slovénija pranes¢ Komisijai apie bendrovés ,Adria Airways
d.d.“ (toliau — bendrové ,Adria“ arba bendrové) suteikta 6,2 mln. EUR sanavimo pagalbg valstybés garantijos ir
lengvatinés paskolos forma.

(2)  Slovénijos valdzios institucijos 2011 m. kovo 31 d. ir 2011 m. balandZio 12 d. rastais pateiké papildomos
informacijos. Komisija 2011 m. balandzio 29 d. rastu paprasé papildomos informacijos; Slovénijos valdzios
institucijos atsakymo nepateiké. 2011 m. liepos 13 d. jvyko susitikimas su Slovénijos valdzios institucijomis ir jy
pataréjais; jame Komisijai buvo paaiskinta, kad, atsizZvelgiant j nepalankia bendrovés finansing biikle, sanavimo
pagalbos nepakaks ir kad Slovénija bendrovei ,Adria“ planuoja skirti 50 mln. EUR grynyjy pinigy injekcija.
2011 m. rugpjiicio 1 d. Slovénija atsiémé savo prane$img apie sanavimo pagalba.

(3)  Gavusi informacijg apie tai, kad Slovénija 2011 m. rugsé¢jo 30 d. vis tiek atliko minéta grynyjy pinigy injekcija,
Komisija nusprendé testi pirminj tyrimg ex officio ir 2011 m. rugséjo 12 d., 2011 m. lapkricio 28 d. ir 2012 m.
balandZio 17 d. rastais paprasé pateikti papildomos informacijos; Slovénijos valdzios institucijos atsakymus
pateiké 2011 m. spalio 11 d., 2011 m. gruodzio 27 d., 2012 m. sausio 13 d. ir 2012 m. geguzés 18 d. rastais.
Be to, 2012 m. lapkricio 7 d. elektroniniu laisku Slovénijos valdzios institucijos pateiké bendrovés ,Adria“ teisiniy
atstovy parengta memoranduma.

(4)  Slovénijos valdZios institucijy praS§ymu 2012 m. liepos 12 d. buvo surengtas susitikimas, kuriame dalyvavo
bendrovés ,Adria“ ir valstybés valdomos kontroliuojanciosios bendrovés PDP (3), vienos i§ bendrovés ,Adria“
akcininkiy, atstovai. Tame susitikime Slovénijos valdzios institucijos ir bendroviy ,,Adria“ bei PDP atstovai pateiké
paaiskinimus ir argumentus dél nagrinéjamy priemoniy.

(5) 2012 m. lapkri¢io 20 d. rastu Komisija informavo Slovénija apie savo sprendima dél pagalbos pradéti Sutarties
déel Europos Sajungos veikimo (SESV) 108 straipsnio 2 dalyje nustatytg procediirg (toliau — sprendimas pradéti
procediirg). Slovénija pastabas dél sprendimo pradéti procedira pateiké 2013 m. sausio 21 d. ra$tu. Komisija
2013 m. kovo 5 d. rastu paprasé Slovénija suteikti papildomos informacijos; Slovénija atsakymg pateiké 2013 m.
balandzio 19 d. 2013 m. rugséjo 16 d. Slovénija suteiké papildomos informacijos. 2013 m. lapkricio 6 d. rastu
Komisija paprase Slovénija suteikti papildomos informacijos; Slovénija atsakyma pateiké 2013 m. gruodzio 4 d.,
2014 m. sausio 6 ir 17 d. Susitikimai su Slovénijos valdZios institucijomis ir jy teisiniais atstovais jvyko 2013 m.
kovo 25 d. ir gruodzio 5 d. bei 2014 m. sausio 8 d.

() Valstybes pagalba — Slovénija — Valstybés pagalba SA.32715 (2012/C) (ex 2012/NN) — Tariama pagalba ,Adria Airways“ — Kvietimas
teikti pastabas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio 2 dalj (OL C 69, 2013 3 8, p. 53).

(*) PDP yra 2009 m. geguzés mén. jsteigta kontroliuojancioji bendrové. Ji visiskai priklauso trims 100 % valstybés valdomiems fondams:
,Kapitalska druzba d.d.“ (toliau — KAD), ,Slovenska Odskodninska druzba d.d.“ (toliau — SOD) ir ,Druzba za svetovanje in upravljanje
d.0.0.“ (toliau — DSU).
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(6) 2013 m. kovo 8 d. Komisijos sprendimas pradéti procediira buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (°). Komisija pakvieté suinteresuotasias $alies pateikti savo pastabas dél priemoniy.

(7) 2013 m. balandZio 8 d. Komisija gavo vienos suinteresuotosios $alies, t. y. bendrovés ,Ryanair”, pastabas.
Komisija jas perdavé Slovénijai, kad ji galéty i jas atsakyti; Slovénija savo pastabas pateiké 2013 m. geguzés 13 d.
rastu.

2. SLOVENIJOS ORO TRANSPORTO RINKA

(8)  Bendrové ,Adria“ yra Slovénijos nacionalinis oro vezéjas ir pagrindiné oro transporto bendrové Liublianos oro
uoste. 2011 m. bendrové pervezé 73,4 % keleiviy, skrendanciy per Liublianos oro uostg, o nuo tada sis skai¢ius
sumazéjo iki 71,3 % 2012 m. ir 69,8 % 2013 m. (%)

(9)  Nors pigiy skrydziy bendroviy skaicius Slovénijoje yra ribotas (,easyjJet* vykdo skrydzius i§ Liublianos tik vienu
marsrutu, o ,Wizz Air‘ — dviem marsrutais), 2013 m. jos pervezé 12,6 % vieSojo transporto keleiviy (). Siuo
metu skrydZius i§ Liublianos i savo pagrindinius oro uostus vykdo dar penkios konkuruojancios bendrovés: ,Air
France®, ,Finnair®, ,Turkish Airlines®, ,Montenegro Airlines* ir , Air Serbia“.

3. PAGALBOS GAVEJA

(10) ,Adria“ yra didelé bendrové, kurioje dirba mazdaug 450 darbuotojy. 2013 m. jos apyvarta buvo 142,3 min. EUR,
o nuostoliai sudaré 3 mln. EUR (apskai¢iuoti duomenys). Bendrové turi 11 orlaiviy, daugiausia vietiniy skrydziy
reaktyviniy léktuvy. Dabar, inter alia, 69,9 % bendrovés ,Adria“ priklauso Slovénijos Respublikai, 19,6 % — Banky
turto valdymo jmonei (toliau — BTV]) (jai perduotas tam tikras banko ,Nova Ljubljanska Banka d.d.“ (°)
(toliau — NLB) turtas), 4,7 % — bankui ,ABANKA d.d.“ ir 2,1 % — PDP.

(11)  Bendrovés ,Adria“ finansiné baklé nuo 2008 m. nuolat blogéjo — sumazéjo pardavimo mastas, buvo neigiamas
EBT (pajamy neatskaicius mokesciy) rodiklis ir neigiamas nuosavas kapitalas. ISsamiau apie ,Adria“ finansing
bukle 2007-2011 m. Zr. 7.1 skirsnyje.

(12) 2012 m. rugpjacio 1 d. Slovénija kartu su PDP, NLB, bankais ,Abanka Vipa d.d.“, ,Hypo Alpe-Adria Bank d.d.“ ir
,Unicredit Bank of Slovenia d.d.“ pradéjo bendrovés ,Adria“ privatizavimo procesg, laukdama pasitlymy dél
74,87 % bendrovés akcijy. Tq dieng Slovénijos Respublikos ilgalaikio turto valdymo agentiira (toliau — AUKN)
paskelbé viesa kvietima investuotojams pareiksti nejpareigojantj susidoméjima dalyvauti bendrovés kontrolinio
akcijy paketo pardavimo procese (). Tadiau atrodo, kad $is procesas buvo atSauktas, o ,Adria“ privatizavimo
procesas véliau bus pradétas i§ naujo.

4. PRIEMONIU IR RESTRUKTURIZAVIMO PLANO APRASYMAS
4.1. 1 priemoné: 2007 m. kapitalo padidinimas

(13) 2006 m. gruodzio 31 d. ,Adria“ akcinio kapitalo struktira buvo tokia:
1 lentelé

Bendrovés ,,Adria“ akcininky struktiira pries 2007 m. kapitalo padidinima

Pavadinimas %
KAD 55,0
SOD 20,0

() Plg.su 1 i$nasa.

(*) 2(§1 3 m. bendrovés ,Aerodrom Ljubljana d.d.“ metiné ataskaita, paskelbta interneto svetainéje http:/fwww.lju-airport.si/pripone/1966/
Letdno%20porocilo%20AL%20201 3%20ang.pdf.

¢) Ibid.

() Zr. http:/[www.dutb.eu/en[about-us. 2010 m. gruodzio 31 d. Slovénija valdé (tiesiogiai arba netiesiogiai) 48,8 % NLB akcijy. Ta¢iau po
2011 m. kovo 7 d. Komisijos sprendimu (SA.32261) patvirtinto NLB sanavimo bankg rekapitalizuojant Slovénija valdé (tiesiogiai arba
netiesiogiai) mazdaug 55,7 % NLB dalj.

() Zr. http://www.sdh.si/sl-si/Novica/294.


http://www.lju-airport.si/pripone/1966/Letno%20porocilo%20AL%202013%20ang.pdf
http://www.lju-airport.si/pripone/1966/Letno%20porocilo%20AL%202013%20ang.pdf
http://www.dutb.eu/en/about-us
http://www.sdh.si/sl-si/Novica/294
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Pavadinimas %
,NFD 1 delniski investicijski sklad d.d.“ (1) 9,7
NEFD Holding d.d* (9 7,2
yJnfond d.0.0.“ (3) 4,9
Kiti akcininkai (jskaitant fizinius asmenis) 3,2

(") ,NFD 1 delniski investicijski sklad d.d.“ yra ,NFD Holding“ patronuojamoji imoné (,NFD Holding“ priklauso 48,5 % akcijy)
(zr. toliau pateiktg i$nasa). Kiti savininkai daugiausia yra privaciosios bendrovés, zr. metines finansines ataskaitas (tik slovény

kalba) interneto svetainéje http:/fwww.nfd.si/{dokumenti?lang=en.

(®» ,NFD Holding d.d.“ yra birziné akciné bendrové, kurios pagrindiné veikla — finansiniy investicijy valdymas. Kaip paaiskéjo,
ji priklauso privatiems subjektams, Zr. metines finansines ataskaitas (tik slovény kalba) interneto svetainéje http:/[www.

nfdholding.si/dokumenti.php.

() ,Infond d.0.0.“ yra Slovénijos investiciniy fondy valdymo jmoné. Jos 72 % da}is priklauso ,Nova KBM*, t. y. bankui, kurio
42,3 % tuo metu priklausé Slovénijai, 4,8 % — KAD ir 4,8 % — SOD. Zr. http:/[www.nkbm.si/financial-reports-and-

documents.

(14) 2007 m. vasario 19 d. bendrovés ,Adria“ akcininky susirinkimas nusprendé padidinti bendrovés kapitala
10,9 mln. EUR. Mazdaug 99,6 % kapitalo didinimo sumos pasira$é valstybés valdomas fondas KAD, o likusig dalj
pasira$é akcininkai fiziniai asmenys. Visos akcijos buvo pasirasytos iki 2007 m. balandzio 5 d.

(15) Sumokéta kaina — 27 EUR uZ akcija. [...] (¥) vertinimo ataskaitoje nurodyta akcijy verté 2006 m. rugséjo mén.

buvo [...] EUR uz akcija.

(16) Po 2007 m. kapitalo padidinimo bendrovés ,Adria“ kapitalo nuosavybés struktiira buvo tokia:

2 lentelé

Bendrovés ,,Adria“ akcininky struktiira po 2007 m. kapitalo padidinimo

Pavadinimas %
KAD 77,3
SOD () 10,0
NLB (%) 8,5
Jnfond d.o.0.“ 2,4
Kiti akcininkai (jskaitant fizinius asmenis) 1,8

(") Slovénijos valstybés valdomas fondas.

() Remiantis turima informacija, paaiskéjo, kad tam tikru metu prie§ 2007 m. kapitalo padidinima NLB isigijo ,NFD 1 delniski

investicijski sklad d.d.“ ir ,NFD Holding d.d.“ akcijy paketus.

4.2. 2 priemoné: 2009 m. kapitalo padidinimas

(17) 2009 m. sausio 13 d. bendrovés ,Adria“ valdyba nusprendé padidinti bendrovés kapitala isleidziant naujy akcijy.
Taigi bendrovés ,Adria“ kapitalas buvo padidintas 2,36 mln. EUR. Mazdaug 99,5 % kapitalo didinimo sumos
pasira3¢ KAD, o likusig dalj pasirasé akcininkai fiziniai asmenys. Visos akcijos buvo pasirasytos iki 2009 m.

liepos 20 d.

(18)  Sumokéta kaina — 22 EUR uz akcija. [...] vertinimo ataskaitoje nurodyta akcijy verté 2008 m. rugséjo mén. buvo

[...] EUR uz akcija.

(*) Verslo paslaptis.


http://www.nfd.si/dokumenti?lang=en
http://www.nfdholding.si/dokumenti.php
http://www.nfdholding.si/dokumenti.php
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(19) Po 2009 m. kapitalo padidinimo bendrovés ,Adria“ kapitalo nuosavybés struktiira buvo tokia:
3 lentelé

Bendrovés ,,Adria“ akcininky struktiira po 2009 m. kapitalo padidinimo

Pavadinimas %
KAD 78,6
SOD 8,8
NLB 7,5
,Infond d.o.0.” 2,2
Kiti akcininkai (jskaitant fizinius asmenis) 2,9

4.3. 3 priemoné: 2010 m. kapitalo padidinimas

(20) 2010 m. rugséjo 2 d. bendrovés ,Adria“ akcininky susirinkimas nusprendé padidinti bendrovés kapitala 2,5 min.
EUR. Kontroliuojan¢ioji bendrové PDP (KAD ir SOD peréméja) pasirasé mazdaug 80 % kapitalo didinimo sumos.
Likusia 20 % dalj (po 10 %) pasirasé dvi privacios turizmo agentiros — ,Kompas d.d.“ ir ,Palma d.0.0.“ Visos
akcijos buvo pasirasytos iki 2010 m. spalio 1 d.

(21)  Sumokéta kaina — 12 EUR uz akcija. [...] vertinimo ataskaitoje nurodyta akcijy verté 2009 m. birzelio mén. buvo
[...] EUR uz akcija.

(22)  Po 2010 m. kapitalo padidinimo bendrovés ,Adria“ kapitalo nuosavybés struktira buvo tokia:
4 lentelé

Bendrovés ,,Adria“ akcininky struktiira po 2010 m. kapitalo padidinimo

Pavadinimas %
PDP 86,0
NLB 6,1
,Kompas d.d.“ 1,9
,Palma d.0.0.“ 1,9
,nfond d.o.0.” 1,7
Kiti akcininkai (jskaitant fizinius asmenis) 2,4

4.4. 4 priemoné: 2011 m. kapitalo padidinimas

(23) 2011 m. rugs¢gjo 21 d. bendrovés ,Adria“ akcininky susirinkimas nusprendé padidinti bendrovés kapitala
69,7 mln. EUR. Slovénijos Respublika suteiké 49,5 mIn. EUR grynaisiais pinigais, o PDP — 0,5 mln. EUR
grynaisiais pinigais. Kita kapitalo didinimo dalj (t. y. 19,7 mln. EUR) sudaré keliy banky atliktas skolos konver-
tavimas | nuosavybés vertybinius popierius: a) NLB —13,83 mln. EUR, b) ,Abanka Vipa d.d.“ - 3,35 mln. EUR,
¢) ,Unicredit Bank of Slovenia d.d.“ — 1,24 mln. EUR, d) ,Hypo Alpe-Adria Bank d.d.“ — 1,28 mlIn. EUR. Kapitalas
buvo padidintas 2011 m. rugséjo 30 d.

(24)  Sutarta kaina — 1 EUR uZ akcijg, t. y. pagal Slovénijos teisés aktus leidZziama maZziausia verté. Vertinimo ataskaita
parengta nebuvo.
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(25) Po 2011 m. kapitalo padidinimo bendrovés ,Adria“ kapitalo nuosavybés struktiira buvo tokia:
5 lentelé

Bendrovés ,,Adria“ akcininky struktiira po 2011 m. kapitalo padidinimo

Pavadinimas %
Slovénijos Respublika 69,9
NLB 19,6
,Hypo Alpe-Adria Bank d.d. 1,8
,Abanka Vipa d.d.“ 4,7
,Unicredit Bank of Slovenia d.d.“ 1,8
PDP 2,1
Kiti akcininkai (jskaitant fizinius asmenis) 0,1

2011 m. rugséjo mén. restruktiirizavimo planas

(26)  Slovénijos valdzios institucijy teigimu, valstybé, PDP ir bankai nusprendé dalyvauti 2011 m. didinant kapitala
remdamiesi 2011 m. rugséjo mén. planu ,Finansinio ir verslo restruktiirizavimo programa“ (toliau — restruktiri-
zavimo planas). Tame plane numatytos priemonés, bitinos bendrovés ,Adria“ finansiniam ir verslo restruktiri-
zavimui jgyvendinti, leisian¢ios bendrovei atkurti gyvybinguma. Planas neabejotinai buvo parengtas pranesimo
apie restruktiirizavimo pagalbg tikslu, nes jame minimos tokios sgvokos, kaip ,nuosavas jnasas“ ir ,konkurencijos
i8kraipymas*, kurios verslo plane paprastai nevartojamos.

(27)  Kaip nurodyta pateiktame pradiniame restruktiirizavimo plane, bendrové ,Adria“ gyvybinguma atkurty 2013 m.
(pagrindinis ir optimistinis scenarijai) arba 2014 m. (pesimistinis scenarijus). Be to, pateiktame pradiniame
restruktiirizavimo plane nurodyta, kad bendrovés ,Adria“ sunkumai kilo dél: a) [...].

(28)  Pateiktame pradiniame restruktirizavimo plane numatyta priemoniy, kuriomis siekiama restruktirizuoti
bendrove ,Adria“ ir atkurti jos gyvybinguma: a) [...].

(29) Be to, kaip nurodyta pateiktame pradiniame restruktiirizavimo plane, 2011 m. kapitalo padidinimo suma, kuri
sudaré 69,7 mln. EUR, bity padengtas [...] EUR bendrovés ,Adria“ neigiamas nuosavas kapitalas, padengti [...]
EUR jsipareigojimai ([...] EUR laiku nejvykdyty isipareigojimy tiekéjams ir [...] EUR uZ iSankstinj banko paskoly
grazinimg) ir finansuotos [...] EUR vertés restruktiirizavimo priemonés.

(30) Kita vertus, visos restruktirizavimo islaidos sudaryty [...] EUR; §i suma i§ dalies finansuota 50 mln. EUR grynyjy
pinigy injekcija, kurig skyré Slovénijos valstybé ir PDP. Bendrovés ,Adria“ jnaSas restruktirizavimo islaidoms
padengti (nuosavas jnasas) sudaryty [...] EUR i§ banko paskoly konvertavimo j nuosavybés vertybinius popierius
operacijos (19,7 mln. EUR), [...]. Galiausiai pateiktame pradiniame restruktiirizavimo plane kaip kompensacinés
priemonés svarstomas AAT pardavimas ir reguliariyjy marsruty panaikinimas.

(31) Atsizvelgdama j sprendime pradéti procediira Komisijos isreikstas abejones, Slovénija pateiké keleta restruktiri-
zavimo plano pakeitimy. Visy pirma, $iuo metu restruktiirizavimo plane numatyta, kad restruktfirizavimo
laikotarpis tesis iki 2015 m., taip pat numatyta keletas papildomy restruktirizavimo priemoniy, kad bty
uztikrintas ilgalaikis gyvybingumas. Papildomos restruktarizavimo priemonés (kartu su finansiniu jy poveikiu
2014-2015 m.) yra tokios: a) [...].

4.5. 5 priemoné: bendrovés ,,Adria Airways Tehnika d.d.“ jsigijimas 2010-2011 m.

(32)  AAT, bendrovei ,Adria“ 100 % priklausanti patronuojamoji jmong¢, isteigta 2010 m. Iki tol AAT buvo bendrovés
,Adria“ techninés prieziiros vidaus padalinys, Zinomas kaip SVL. AAT veikia orlaiviy techninés priezitros
sektoriuje, teikdama paslaugas bendrovei ,Adria“ ir kitiems klientams.
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(33) Nuo 2010 m. lapkri¢io mén. iki 2011 m. kovo mén. PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“ (Liublianos oro uosto
valdytojas, kurio kontrolinj akcijy paketg valdo valstybé) i§ bendrovés ,Adria“ dviem etapais jsigijo atitinkamai
52,3 % ir 47,7 % AAT akcijy. Pirmajame etape PDP isigijo 18,24 % AAT dalj, t. y. 2 676 346 privilegijuotgsias
akcijas be balsavimo teisés, kuriy kaina — 1 EUR uZ akcijg. Tuo pat metu, konvertavus skolg j privilegijuotasias
akcijas be balsavimo teisés uZz mazdaug 4,6 mln. EUR, ,Aerodrom Ljubljana“ isigijo 31,16 % AAT dalj
(4 570 881 akcija). Antrajame etape 2011 m. pradZioje bendrové ,Adria“ pardavé likusias AAT akcijas: PDP
jsigijo 5 000 000 paprastyjy akcijy, kuriy kaina — 1 EUR uZ akcijg, ir savo turimg jmonés dalj padidino iki
52,33 %, o konvertavus 2,2 mln. EUR i§ bendrovés ,Adria“ gauting sumy, bendrové ,Aerodrom Ljubljana“ savo
turimg AAT dalj padidino iki 47,67 %.

(34) Taigi i§ viso buvo sumokéta 14,7 mln. EUR, t. y. 1 EUR uZ akcijg. 2010 m. balandZio mén. vertinimo ataskaitoje
nurodyta AAT, kaip bendrovés ,Adria“ techninés priezitiros padalinio, vert¢ 2009 m. gruodzio mén. buvo
14,4-14,9 mln. EUR.

5. SPRENDIMAS PRADETI PROCEDURA

(35) 2012 m. lapkri¢io 20 d. Komisija nusprendé pradéti oficialig tyrimo procediirg. Savo sprendime pradéti
procediira Komisija laikési pirminés nuomonés, kad tuo metu, kai bendrovei buvo suteiktos nurodytos
priemonés, arba bent jau nuo 2008 m. bendrové ,Adria“ galéty bati laikoma sunkumy patiriancia jmone.
Komisija taip pat iSreiské abejoniy dél penkiy vertinamy priemoniy ir pri¢jo prie preliminarios i$vados, kad visos
priemonés yra valstybés pagalba.

(36) Del 1 ir 2 priemoniy Komisija savo sprendime pradéti procediirg laikési nuomonés, kad Slovénijos valstybé turéjo
aisky ir tiesioginj poveikj KAD, ir padaré preliminarig i§vadg, kad KAD dalyvavimas 2007 m. ir 2009 m. didinant
kapitalg susijes su valstybés iStekliy naudojimu, todél tos operacijos priskirtinos Slovénijai. Nors KAD faktiskai
sumokéta akcijy kaina buvo maZzesné uz dviejose vertinimo ataskaitose nustatytg verte, Komisija pareiské
abejojanti, ar ataskaitose atsizvelgiama | didelj laiko tarpg nuo to momento, kai akcijos buvo jvertintos, iki to
momento, kai kapitalo injekcijos buvo atliktos. Atsizvelgdama i tai, kad tuo metu KAD buvo didZiausias
bendrovés ,Adria“ akcininkas, Komisija laikési nuomonés, kad 2007 m. ir 2009 m. didinant kapitalg buvo
siekiama finansuoti esamg KAD investicijg j bendrove, kuri galéty bati laikoma patiriancia sunkumy.

(37) Vertindama 3 priemon¢ Komisija pazyméjo, kad PDP yra KAD ir SOD, kuriy veiksmai, pirmine Komisijos
nuomone, priskirtini valstybei, peréméja. Be to, kaip priskyrimo valstybei poZymius Komisija nurodé tai, kad
Slovénijos valstybé netiesiogiai valdo 100 % PDP (per KAD, SOD ir DSU (100 % valstybés valdoma turto
valdymo jmoné)), ir rémési tam tikrais netiesioginiais priskyrimo valstybei jrodymais, kaip tai aiSkinama bylos
Stardust Marine sprendime (%). Kaip 1 ir 2 priemoniy atveju, nors PDP faktiskai sumokéta akcijy kaina buvo
mazesné uz vertinimo ataskaitoje nustatytg verte, Komisija pareiské abejojanti, ar ataskaitoje atsizvelgiama j didelj
15 ménesiy laiko tarpa nuo to momento, kai akcijos buvo jvertintos, 1k1 to momento, kal buvo atlikta kapitalo
injekcija. Komisija taip pat laikési pirminés nuomonés, kad dviejy privaciy turizmo agentiiry (,Kompas d.d.“ ir
,Palma d.0.0.”) dalyvavimas 2010 m. didinant kapitalg kartu su PDP néra per se pakankamas Komisijos abejonéms
dél bendrovei ,Adria“ galimai suteikto pranasumo issklaidyti (°).

(38) Dél 4 priemonés Komisija pazymeéjo, kad Slovénijos investicijai aikiai panaudoti valstybés istekliai, ir pakartojo
savo preliminarig i$vada, kad PDP veiksmai priskirtini valstybei. Komisija taip pat iSreiské abejoniy dél NLB
dalyvavimo jgyvendinant 4 priemong, nes toks dalyvavimas galéty bati laikomas priskirtinu valstybei atsizvelgiant
i tai, kad a) tuo metu NLB kontrolinj akcijy paketa valdé valstybé, b) valstybé turéjo dauguma balsy banko
valdyboje ir stebétojy taryboje ir ¢) valdzios institucijos galéty daryti poveikj valstybés kontroliuojamo banko
elgesiui.

(39) Vertindama, ar 4 priemone bendrovei ,Adria“ buvo suteiktas nepagristas atrankusis pranaSumas, Komisija
sprendime pradéti procediirg pazyméjo, kad tai, jog bankai sutiko konvertuoti skola | nuosavybés vertybinius
popierius tik tuo atveju, jei valstybé bendrovei ,Adria“ skirty grynyjy pinigy injekcija, ir ypac skirtingas valstybés
ir PDP ijna$y pobudis, palyginti su banky inadu (t. y. grynieji pinigai, palyginti su skolos konvertavimu), yra
pakankamas pagrindas pagristoms abejonéms dél to, ar 2011 m. kapitalo padidinimas buvo pari passu, atsirasti.
Komisija taip pat pazyméjo, kad, kitaip nei ankstesniy kapitalo didinimo operacijy atveju, 2011 m. kapitalas buvo
padidintas neparengus vertinimo ataskaitos.

() 2002 m. geguzés 16 d. Sprendimas Pranciizija prie Komisijg (Stardust Marine), C-482/99, Rink. p.1-4397.
() Zr. 1996 m. gruodzio 12 d. Sprendimo Compagnie nationale Air France pries Kormst)q T-358 /34 Rink. p. [-2109, 148-149 punktus ir
2000 m. gruodzio 12 d. Sprendimo Alitalia — Linee aeree italiane SpA pries Komisijg, T-296/97, Rink. p. 11-3871, 81 punktg.
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(40) Dél Slovénijos valdzios institucijy tvirtinimo, kad jos nusprendé dalyvauti jgyvendinant 4 priemone remdamosi
2011 m. rugséjo meén. restruktirizavimo planu, Komisija pareiské, jog restruktiirizavimo plano i§ esmés
nepakanka privataus investuotojo kriterijams patenkinti, nes, pasirodo, kai kurios restruktiirizavimo plano
prognozés pagristos neapibréztomis ar neaiSkiomis prielaidomis. Be to, Komisija pabrézé, kad privatus
investuotojas bty atsizvelges i rizikg, kad ankstesnés kapitalo didinimo operacijos yra neteiséta valstybés pagalba,
ir baty jvertings galimo Komisijos vykdomojo rasto sumoms iieskoti rizikos poveikj investicijos pelningumui.
Galiausiai Komisija pareiskeé, kad bankai galégjo nuspresti dalyvauti didinant kapitalg dél Slovénijos parodyto
susidoméjimo bendrove ,Adria“ gerokai pries tg dieng, kai buvo nuspresta dél 2011 m. kapitalo padidinimo.

(41) Dél 5 priemonés Komisija pakartojo savo pirming nuomong, kad PDP veiksmai priskirtini valstybei ir kad
panaudoti valstybés istekliai. Dél bendrovés ,Aerodrom Ljubljana“ Komisija priéjo prie tokios pat preliminarios
i$vados atsizvelgdama i tai, kad jau AAT jsigijimo metu jmonés kontrolinj akcijy paketg valdé valstybé. Komisija
taip pat laikési nuomonés, jog mazai tikétina, kad valdZios institucijos nedalyvavo bendrovés ,Aerodrom
Ljubljana“, Liublianos oro uosto valdytojui, priimant svarbius sprendimus, atsiZvelgiant j strateging jmonés, kaip
pagrindiniy tarptautiniy skrydziy varty, svarbg 3aliai.

(42) Atsizvelgdama | tai, kad pirmasis AAT akcijy isigijimo etapas vyko iSkart po 2010 m. kapitalo padidinimo,
Komisija laikési nuomonés, kad abi priemonés turéty biti vertinamos ne atskirai, bet kaip didesnés operacijos,
kuria buvo siekiama paremti bendrove ,Adria“, dalis. Nagrinédama ataskaitg, kurioje nustatyta AAT akcijy verté,
Komisija paZyméjo, kad ataskaitoje AAT vertinama kaip bendrovés ,Adria“ techninés priezitros padalinio dalis
(tuo metu vadinosi SVL) ir kad AAT verté nustatyta atsiZvelgiant i tuo pasiekta saveikg. Taciau Komisija laikési
nuomonés, kad ataskaitoje turéjo bati nustatyta SLV/AAT, kaip savarankisko subjekto, verté, neatsizvelgiant |
grupés vidaus sgveika, nes AAT 2010 m. buvo atskirta nuo bendrovés ,Adria“ ir parduota kaip atskiras subjektas.
Be to, Komisija iSreiské susiriipinima dél didelio laiko tarpo nuo AAT akcijy vertinimo iki jy pardavimo.

(43) Komisija taip pat pareiské abejojanti dél penkiy vertinamy priemoniy suderinamumo su vidaus rinka, visy
pirma todél, kad Slovénijos valdzios institucijos nepateiké jokio galimo suderinamumo pagrindo.

(44)  Atsizvelgdama | svarstomy priemoniy pobidj ir j tai, kad tuo metu, kai buvo suteiktos priemonés, bendrové
,Adria“ galéty bati laikoma sunkumy patiriancia jmone, Komisija pazyméjo, kad priemoniy suderinamumas
galéty bati vertinamas tik pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, visy pirma atsiZvelgiant | Bendrijos gaires
dél valstybés pagalbos sunkumus patiriancioms jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti (%) (toliau — Sanavimo ir
restruktiirizavimo gairés). Komisija pirmiausia pazyméjo, kad Sanavimo ir restruktirizavimo gairiy 3.1 skirsnyje
nustatytos sanavimo pagalbos salygos, panasu, nebuvo jvykdytos. Dél restruktiirizavimo pagalbos, kaip apibrézta
Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 3.2 skirsnyje, Komisija pabrézé, kad nurodytos priemonés buvo suteiktos
pries tai apie jas nepraneSus Komisijai ir neturint patikimo restruktiirizavimo plano, atitinkan¢io Sanavimo ir
restruktiirizavimo gairése nustatytas salygas; vien $ios aplinkybés pakakty, kad priemonés bity laikomos nesude-
rinamomis su vidaus rinka (').

(45) Komisija taip pat ireiské abejoniy dél restruktirizavimo plano, nes jis pasirodé esgs nepakankamai patikimas
ilgalaikiam bendrovés ,Adria“ gyvybingumui atkurti, kadangi kai kurios jo prognozés pagristos kiekybiskai nejver-
tintomis, neapibréztomis ar neaiskiomis prielaidomis. Komisija taip pat abejojo, ar restruktirizavimo plane
numatytos kompensacinés priemonés galéty biti laikomos tinkamomis ir (arba) pakankamomis, nes jos pasirodé
esg butinos ,Adria“ gyvybingumui atkurti. Kalbant apie AAT pardavima, jis jvyko pries kelis ménesius iki restruk-
tarizavimo plano patvirtinimo, t. y. tokiu metu (2010 m. pabaigoje, 2011 m. pradZioje), kai bendrovei ,Adria“
akivaizdziai zatbat reikéjo finansavimo. Be to, reguliariyjy marSruty panaikinimas neatrodé priimtinas kaip
kompensacinés priemonés, atsizvelgiant j tai, kad restruktiirizavimo plane dauguma ty marsruty (27 i§ 31) buvo
nurodyti kaip nuostolingi ir, siekiant uztikrinti bendrovés gyvybingumg, juos bet kokiu atveju reikéty nutraukti.
Komisija taip pat abejojo, ar buity galima visiskai sutikti su silomu [...] EUR bendrovés ,Adria“ jnasu, visy pirma
todél, kad neaiSku, ar sumos, gautos pardavus AAT ir banko paskolas konvertavus | nuosavybés vertybinius
popierius, galéty biti latkomos nuosavu jnasu. Kadangi tuo metu, kai buvo suteiktos priemonés, bendrovée
,Adria“, panasu, patyré sunkumy, o sunkumy patirianc¢ios jmonés gali gauti tik sanavimo ir (arba) restruktiri-
zavimo pagalbg, Komisija taip pat isreiské abejoniy, ar baty laikomasi principo ,pirmga ir paskutinj karta®, ypa¢
kalbant apie 2011 m. kapitalo padidinima.

(") OLC244,2004101,p.2.
(") Siuo klausimu Zr. ELPA Teismo sprendimo sujungtose bylose E-10/11 ir E-11/11 Hurtigruten ASA ir Norvegija pries ELPA prieZiiiros
institucijg (dar nepaskelbtas) 228 ir 234240 punktus.
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6. PASTABOS DEL SPRENDIMO PRADETI PROCEDURA
6.1. Slovénijos pastabos

(46) Savo pastabose dél Komisijos sprendimo pradéti procediira Slovénija teigia, kad 1, 2 ir 3 priemonés néra
valstybés pagalba, nes KAD ir PDP sprendimai negali bati laikomi priskirtinais valstybei. Visy pirma Slovénija
pazyméjo, kad tai, jog valstybé turi 100 % akcijy, néra pakankamas pagrindas daryti i$vada, kad priemonés
priskirtinos valstybei. Be to, Slovénija pazymi, kad vertinimo ataskaitos, kuriose nustatyta akcijy verté, buvo
tinkamos, todél buvo laikomasi rinkos ekonomikos investuotojo principo, taigi atmetama prielaida, kad bendrovei
,Adria“ suteiktas prana$umas. Kalbant konkreciai apie 3 priemone, Slovénija teigia, jog tai, kad kartu su PDP
20 % akcijy pari passu pasirasé dvi privacios turizmo agentiiros, buvo reik§minga ir parodé, kad rinkoje
neabejojama bendrovés ,Adria“ gyvybingumu, ir tai leisty atmesti prielaida, kad buvo suteikta valstybés pagalba.

(47) Dél 5 priemonés Slovénija pakartoja, kad PDP veiksmai negali biti laikomi priskirtinais valstybei. Kalbant apie
bendrovés ,Aerodrom Ljubljana“ veiksmus, Slovénija mano, kad negalima daryti i$vados dél valstybés poveikio
jmonés sprendimui pirkti AAT remiantis tuo, kad tam tikrus stebétojy tarybos narius pasialé valstybé, KAD ir
SOD. Slovénija taip pat mano, kad 2010 m. balandZio mén. vertinimo ataskaita, kurioje nurodyta AAT, kaip
bendrovés ,Adria“ techninés priezitiros padalinio, verté buvo 14,4-14,9 min. EUR, negali biti laikoma pasenusia
ir kad néra jokiy pozymiy, jog vertinimo ataskaitoje baty atsizvelgta i saveika su bendrove ,Adria“. Be to,
Slovénija tvirtina, kad bendroviy PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“ valdyby protokolai jrodo, jog sprendimas jsigyti
ATT buvo priimtas remiantis ekonomiskai racionaliais sumetimais. Dél $iy priezas¢iy prielaida, kad 5 priemone
suteikta valstybés pagalba, biity atmesta.

(48)  Slovénija taip pat gincija tai, kad bendrové ,Adria“ laikoma sunkumy patirian¢ia jmone, ir mano, kad bendrove
,Adria“ buty galima laikyti patirian¢ia sunkumy tik 2011 m. sausio mén., t. y. tuo metu, kai taikyta 4 priemoné.

(49) Dél 4 priemonés Slovénija atmeta prielaida, kad buvo suteikta pagalba, teigdama, kad NLB skolos konvertavimas |
nuosavybeés vertybinius popierius néra priskirtinas valstybei. Be to, Slovénija mano, kad | nuosavybés vertybinius
popierius konvertuotos negrazintos paskolos buvo visiskai uztikrintos jkeistais orlaiviais ir pastatais, o bankai,
konvertuodami jas | nuosavybés vertybinius popierius, prisiémé nauja verslo rizika. Siuo poziiiriu skolos konver-
tavimas | nuosavybés vertybinius popierius atitikty grynyjy pinigy injekcija. Slovénija taip pat pazymi, jog bankai
ir valstybé vieni kitiems daré jtaka siekdami priimti sprendimg dél investicijy, kuris, Slovénijos nuomone, buvo
pagristas patikimu restruktiirizavimo planu, ir daro iSvadg, kad sprendimai dél investicijy buvo priimami vienu
metu, taigi atmetama prielaida, kad bendrovei ,Adria“ suteiktas koks nors nepagristas prana§umas.

(50) Kadangi Slovénija mano, kad 1, 2, 3 ir 5 priemonéms valstybés iStekliai nenaudoti, ji nepateiké jokio Siy
priemoniy suderinamumo pagrindo. Taciau ji pateiké 4 priemonés suderinamumo pagrinds, jeigu Komisija
padaryty iSvady, kad ta priemoné yra valstybés pagalba. Kadangi, Slovénijos teigimu, bendrove ,Adria“ bity
galima laikyti patiriancia sunkumy tik 2011 m. sausio mén. (Zr. (48) konstatuojamaja dalj), 4 priemon¢, remiantis
pateiktu restruktiirizavimo planu, biity su vidaus rinka suderinama restruktirizavimo pagalba, kaip nustatyta
Sanavimo ir restruktirizavimo gairiy 3.2 skirsnyje.

(51) Kalbant apie gyvybingumo atkiirimg, Slovénija mano, kad restruktirizavimo planu uzZtikrinamas ilgalaikis
bendrovés ,Adria“ gyvybingumas, ir pabrézia, kad, remiantis Sanavimo ir restruktarizavimo gairémis, restruktari-
zavimo plane pateikiamas rinkos tyrimas ir bendrovés sunkumy atsiradimo prieZas¢iy analizé, taip pat numatyta
atsisakyti veiklos, kuri, atlikus restruktirizavima, tebebity strukttiriskai nuostolinga. Kaip nurodyta 31 konstatuo-
jamojoje dalyje, Slovénija pateiké keletg restruktiirizavimo plano pakeitimy, ir $iuo metu restruktiirizavimo plane
numatyta, kad restruktiirizavimo laikotarpis tesis iki 2015 m., taip pat numatyta keletas papildomy restruktiri-
zavimo priemoniy, kad baty uZtikrintas ilgalaikis gyvybingumas. Slovénija taip pat pabrézia, kad atnaujintu
restruktiirizavimo planu uZtikrinama, jog ilgalaikis bendrovés gyvybingumas bus atkurtas iki 2015 m. pabaigos
net ir pagal blogiausio atvejo scenarijy, o nuosavo kapitalo graza sieks [...] % 2014 m. ir [...] % 2015 m,, t. y.
daugiau nei lygiai, kuriems Komisija pritaré sprendime dél , Air Malta“ (*?).

(52) Slovénija laikosi nuomonés, kad pajégumy sumazinimas (nutraukiant reguliariojo oro susisiekimo paslaugas)
[...] % ir [...] % Ziemos ir vasaros sezonais, laiko tarpsniy perdavimas tam tikruose oro uostuose, jskaitant
koordinuojamus (perpildytus) oro uostus, ir AAT pardavimas yra tinkamos ir proporcingos kompensacinés

(") 2012 m. birzelio 27 d. Komisijos sprendimas 2012/661/ES dél valstybés pagalbos Nr. SA.33015 (2012/C), kurig Malta ketina taikyti Air
Malta ple. (OLL 301, 2012 10 30, p. 29).
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priemonés. Slovénija taip pat tvirtina, kad panaikinti marsrutai i§ tikryjy buvo pelningi remiantis vadinamaja
bendrgja marZa (teigiama C1 iSlaidas padengianciy pajamy suma), kuriai Komisija pritaré bylose Air Malta ir Czech
Airlines (V).

(53) Kalbant apie pagalbos apribojimg iki maziausios sumos (nuosavas jnasas), Slovénija, atsizvelgdama | tai, kas
paaiskinta pirmiau, tvirtina, kad AAT pardavimas nesusijgs su valstybés pagalba, todél pardavimo pajamos,
sudarancios 14,7 mln. EUR, turéty biiti pripazintos nuosavu jnasu. Slovénija taip pat mano, kad nuosavu jnasu
turéty buti laikoma visa banky skolos konvertavimo | nuosavybés vertybinius popierius operacijy suma, t. y.
19,7 min. EUR. Be to, Slovénija pateiké informacijg apie orlaiviy, jkeisty uZ atitinkamas paskolas, vertes, kartu su
atitinkama AVAC ataskaita (**), kurioje nurodytos ty orlaiviy vertés. Prie to pridéjus tam tikro turto pardavimg
[...], remiantis atnaujintu restruktiirizavimo planu, nuosavo jnaso dydis virsyty [50-54] %.

(54)  Galiausiai, kalbant apie principg ,,pirma ir paskutinj karta“, Slovénija laikosi nuomoneés, kad $io principo buvo
laikomasi, nes 1, 2, 3 ir 5 priemonés (pastaroji jgyvendinta prie§ 4 priemong) nebuvo valstybés pagalba
bendrovei ,Adria“.

6.2. Suinteresuotyjy $aliy pastabos

(55) Vykstant oficialiai tyrimo procediirai Komisija gavo tik ,Ryanair* pastabas; ,Ryanair“ pritaria preliminarioms
Komisijos i§vadoms, kad vertinamos priemonés yra valstybés pagalba ir yra nesuderinamos su vidaus rinka.

(56) Tacdiau ,Ryanair“ teigé, kad sprendime pradéti procediira Komisijos pateiktas rinkos ekonomikos investuotojo
principo vertinimas néra i§samus, nes Komisija turéjo iSnagrinéti, ar privatus investuotojas blity nusprendes i3
anksto likviduoti bendrove ,Adria“, o ne suteikti jai papildomo kapitalo (**). ,Ryanair” teigia, kad Komisija savo
sprendimuose pradéti procediirg turéjo jvertinti, ar valstybei naudingiau likviduoti bendrove ,Adria“ nei suteikti
papildomy lésy. Nors ,Ryanair®, jos manymu, neturéjo pakankamai informacijos, kad pateikty pastaby dél
restruktiirizavimo plano, ji nurodé abejojanti, kad bendrové ,Adria“ vél dirbs pelningai.

(57)  ,Ryanair” taip pat teigé, kad dél bet kokios pagalbos bendrovei ,Adria“ nukentéty ,Ryanair* padétis rinkoje, nes
taip zlugdomos ,Ryanair” pastangos plétoti savo rinkg, o ,Ryanair“ praranda pajamas.

6.3. Slovénijos pastabos dél suinteresuotyjy treciyjy saliy pastaby

(58) Slovénija iSsamiai atsaké j ,Ryanair“ pastabose iddéstytus argumentus. Visy pirma Slovénija pazyméjo, kad
bendrovei ,Adria“ kapitalo injekcijas skyré ne tik valstybé, bet ir privatiis investuotojai, taip pat subjektai, kuriy
veiksmy, Slovénijos teigimu, negalima priskirti valstybei. Be to, Slovénija mano, kad ,Ryanair®, tvirtindama, jog
valstybé turéjo teikti pirmenybe bankrotui, o ne bendrovés ,Adria“ restruktiirizavimui ir ilgalaikiam
gyvybingumui, klaidingai aiskino teismy praktika. Slovénijos teigimu, bendrovés ,Ryanair“ nurodytas kriterijus
buvo netinkamas, nes jis bty taikytinas tik bendrovés ,Adria“ kreditoriams, o ne investuotojams: kadangi
Slovénija paskoly bendrovei nebuvo suteikusi, ji negali reikalauti likviduoti bendrove.

(59) Slovénija pazyméjo, kad Komisija aptaré bendrovés ,Adria“ restruktirizavimo plano prielaida, ir pabrézé, kad
,Ryanair“ abejonés dél to, ar bendrové ,Adria“ galéty atkurti gyvybinguma, yra nepagristos. Galiausiai Slovénija
teigé, kad tariama Zala ,Ryanair“ padéciai rinkoje yra nepagrista.

7. PRIEMONIUY VERTINIMAS

(60) Siame sprendime visy pirma nagrinéjamas klausimas, ar bendrové ,Adria“ yra sunkumy patirianti jmoné pagal
Sanavimo ir restruktiirizavimo gaires (7.1 skirsnis). Toliau tiriama, ar nagrinéjamos priemonés yra valstybés
pagalba bendrovei ,Adria“ pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj (7.2 skirsnis) ir ar tokia pagalba, jei ji buvo suteikta,
yra teiséta (7.4 skirsnis) ir suderinama su vidaus rinka 7.5 skirsnis).

(") 2012 m. rugséjo 19 d. Komisijos sprendimas 2013/151/ES dél valstybés pagalbos SA.30908 (11/C) (ex N 176/10), kurig Cekija suteiké
Ceské aerolinie, a.s. (CSA — Cekijos oro transporto bendrové — Restruktiirizavimo planas) (OLL 92, 2013 4 3, p. 16).

(") AVAC ataskaita — tai ,Aircraft Value Analysis Company” reguliariai rengiama ataskaita, kurioje nurodomos visy prekiy Zenkly ir
modeliy orlaiviy vertés.

(**) ,Ryanair” rémési Sprendimo byloje C-405/11 P Buczek Automotive (dar nepaskelbtas) 55—57 punktais.
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7.1. Bendrovés ,,Adria“ patiriami sunkumai

(61)  Bendrovés ,Adria“ finansiné biklé nuo 2008 m. nuolat blogéjo — sumazéjo pardavimo mastas, buvo neigiamas
EBT (pajamy neatskai¢ius mokesciy) rodiklis ir neigiamas nuosavas kapitalas. Remiantis Slovénijos valdzios
institucijy pateikta informacija, pagrindiniai bendrovés , Adria“ finansiniai rodikliai 2007-2011 m. buvo tokie:

6 lentelé

Pagrindiniai bendrovés ,,Adria“ finansiniai duomenys 2007 m.-2011 m. birZelio mén. (mln. EUR)

2011 m.
2007 m. 2008 m. 2009 m. 2010 m. birzelio
mén.
Apyvarta 179,2 205,4 161,4 148,7 71,1
Grynasis rezultatas 0,4 -32 - 14,0 -63,1 -22
EBT+DA (pajamos neatskai¢ius mokesciy, nu- 0,4 (* 10,9 1,6 -50,9 1,8
sidévéjimo ir amortizacijos)
Registruotasis kapitalas 6,8 6,8 7,7 9,4 9,4
Nuosavas kapitalas 41,8 32,5 29,3 - 35,4 - 35,9
Svertas 2,8 3,7 4,0 -39 -3,6
Pagrindinés veiklos grynyjy pinigy srautai 16,9 18,5 6,1 1,7 - 21,6 (*

(*) EBT.
(* 2011 m. gruodzio mén. duomenys.

(62) 2011 finansinius metus bendrové ,Adria“ baigé turédama 12 mln. EUR nuostoliy (*), o 2012 m. nuostoliai sieké
10,8 mln. EUR (V). Taip pat atrodo, kad 2013 m. bendrové ,Adria“ nuostolius sumazino iki 3,1 mln. EUR (*¥).

(63)  Sanavimo ir restruktfirizavimo gairiy 10 punkto a papunktyje nustatyta, kad bendrové patiria sunkumy, jei ,ji yra
praradusi dauglau kaip puse savo registruoto kapitalo ir daugiau kaip viena jo ketvirtadalj — per pastaruosius
12 ménesiy“. Sia nuostata iSreiskiama prielaida, kad netekusi didelés registruotojo kapitalo dalies bendrové
nesugebés sumazinti nuostoliy, todél artimiausiu arba vidutinés trukmés laikotarpiu ji beveik neabejotinai bus
priversta nutraukti veiklg (kaip nurodyta Sanavimo ir restrukttrizavimo gairiy 9 punkte).

(64) Kaip nurodyta sprendime pradéti procediirg, nuo 2007 m. iki 2011 m. birZelio mén. registruotojo kapitalo
prarasta nebuvo ir jis net padidéjo. Taciau Komisija pazymi, kad 2010 m. ir 2011 m. bendrovés nuosavas
kapitalas tapo neigiamas. Tuo pat metu bendrové nesiémé atitinkamy priemoniy nuosavo kapitalo sumazéjimo
klausimui spresti. Ankstesnése bylose (') Komisija padaré i$vada, kad tuo atveju, kai bendrovés nuosavas
kapitalas yra neigiamas, daroma a priori prielaida, kad Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 10 punkto a
papunktyje nustatyti kriterijai yra tenkinami — taip baty bendrovés ,Adria“ atveju bent nuo 2010 m. Bendrasis
Teismas neseniai priimtame sprendime (%) taip pat padaré i§vads, kad bendrové, kurios nuosavas kapitalas yra
neigiamas, yra sunkumy patirianti bendrové.

(65) Be to, pasirodo, kad iki 2010 m. pabaigos bendrovés ,Adria“ patiriami sunkumai pasieké auksciausig lygi. Tuo
metu spaudoje buvo minima galimybé, kad bendrové , Adria“ bus perduota likvidavimo administratoriui arba net
bus skelbiamas bankrotas (*!). Tai galéty bati vertinama kaip poZymis, kad bendrové ,Adria“ bent jau tuo metu
atitiko Slovénijos teisés aktuose nustatytus kriterijus, kad jai baty taikoma kolektyviné nemokumo procedira,
kaip numatyta Sanavimo ir restruktirizavimo gairiy 10 punkto ¢ papunktyje.

(*%) Zr. 2011 m. bendrovés ,Adria“ finansine ataskaita; paskelbta interneto svetainéje http://www.adria.si/assets/Uploads/Annual-Report-
2011-part-two- Financial- -Report.pdf.

(V) Zr. 2012 m. bendrovés ,Adria“ finansing ataskaita; paskelbta interneto svetainéje https://www.adria.si/assets/Letna-porocila/SLO/AA-
Letno-porocilo-2012-V1.pdf.

(*%) Zr., pvz., http://atwonline.com|finance-amp-data/adria-airways-narrows-net-loss-2013.

(**) Komisijos sprendimas byloje C 38/2007 Arbel Fauvet Rail (OLL 238, 2008 9 5, p. 27).

(*) 2010 m. kovo 3 d. Sprendimo Freistaat Sachsen, MB Immobilien ir MB System pries Komisijg, sujungtos bylos T-102/07 ir T-120/07,
Rink. p. 1585, 95-106 punktus.

() Zr. http:/[www.rtvslo. 51}j ospodarstvo/adria-airways-v-prostovoljno-poravnavo/246290 (slovény kalba) arba http:/fwww.bloomberg.
com/news/2010-12-15/slovenia-s-adria-airways-may-file-for-bankruptcy-tvs-reports.html (angly kalba).


http://www.adria.si/assets/Uploads/Annual-Report-2011-part-two-Financial-Report.pdf
http://www.adria.si/assets/Uploads/Annual-Report-2011-part-two-Financial-Report.pdf
https://www.adria.si/assets/Letna-porocila/SLO/AA-Letno-porocilo-2012-V1.pdf
https://www.adria.si/assets/Letna-porocila/SLO/AA-Letno-porocilo-2012-V1.pdf
http://atwonline.com/finance-amp-data/adria-airways-narrows-net-loss-2013
http://www.rtvslo.si/gospodarstvo/adria-airways-v-prostovoljno-poravnavo/246290
http://www.bloomberg.com/news/
http://www.bloomberg.com/news/
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(66) Dél pirmiau nurodyty priezasciy Komisija, atsizvelgdama | sprendimg pradéti procediira, daro i$vada, kad
2010 m. ir 2011 m,, t. y. tuo metu, kai buvo suteiktos 3, 4 ir 5 priemonés, bendrové ,Adria“ buvo sunkumy
patirianti jmoné pagal Sanavimo ir restruktfrizavimo gairiy 10 punkto a papunktj ir (arba) 10 punkto
¢ papunkti.

(67) Be to, i§ (61) konstatuojamojoje dalyje pateiktos 6 lentelés matyti, kad 2010 m. ir 2011 m. bendrové ,Adria“ taip
pat galéty bati laikoma patiriancia sunkumy pagal Sanavimo ir restruktirizavimo gairiy 11 punkty, kuriame
nurodyta, kad jmoné gali bati laikoma patiriancia sunkumy, ,jei jai badingi jprasti <...> bruozai, pvz., augantys
nuostoliai, mazéjanti apyvarta, didéjancios atsargos, pajégumy perteklius, mazéjantys grynyjy pinigy srautai,
augancios skolos, didéjancios paliikanos ir mazéjanti arba nuliné grynojo turto verté”.

(68) Taciau Komisija laikosi nuomonés, kad 2007-2009 m. bendrovei ,Adria“ nebuvo biidingi jprasti sunkumy
patirian¢iy jmoniy bruozai, kaip numatyta Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 11 punkte. Kalbant apie
2008 m., bendrové ,Adria“ pirma karta nagrinéjamu laikotarpiu patyré 3,2 mln. EUR nuostoliy. Kaip Slovénija
teisingai nurodo, 2008 m. bendrovés ,Adria“ pajamos ir grynyjy pinigy srautai iSaugo, palyginti su ankstesniais
metais (atitinkamai nuo 179,2 mln. EUR iki 205,4 mln. EUR ir nuo 16,9 mln. EUR iki 18,5 mln. EUR). Be to, jos
registruotasis kapitalas isliko toks pat — 6,8 min. EUR.

(69) Komisija taip pat pazymi, kad 2008 m. ir 2009 m. grynosios bendrovés ,Adria“ pajamos neatskaic¢ius mokesciy
sudaré 3,2 mln. EUR ir 14 mln. EUR. Tais paciais metais, bendrovés ekonominiai rezultatai, nejtraukiant
nusidévéjimo, buvo teigiami — EBT+DA sieké atitinkamai 10,9 mln. EUR ir 1,6 mln. EUR (Zr. (61) konstatuoja-
mojoje dalyje pateikta 6 lentele). Nuo 2010 m. bendrovés ,Adria“ EBT+DA tapo neigiamas. Kadangi dél
2 priemonés buvo nuspresta 2009 m. sausio mén., o visos akcijos pasirasytos 2009 m. liepos mén., Komisija
negali padaryti tvirtos iSvados, kad tuo metu buvo matyti aiski neigiamy rezultaty tendencija, leidZianti daryti
i$vadg, kad ,Adria“ buvo sunkumy patirianti jmoné pagal Sanavimo ir restruktiirizavimo gaires.

(70)  Todél Komisija laikosi nuomonés, kad 2007-2009 m., t. y. kai buvo suteiktos 1 ir 2 priemonés, bendrové ,Adria“
negaléty bati latkoma sunkumy patiriancia jmone.

7.2. Valstybés pagalbos buvimas

(71) Remiantis SESV 107 straipsnio 1 dalimi, valstybés narés arba i§ jos valstybiniy istekliy bet kokia forma suteikta
pagalba, kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamyba, iSkraipo konkurencijg arba gali ja
i8kraipyti, yra nesuderinama su vidaus rinka, kai ji daro jtaka valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

(72) Kad galéty padaryti i§vadg, ar buvo suteikta valstybés pagalba, Komisija turi jvertinti, ar kiekviena i§ penkiy
vertinamy priemoniy atitinka visus SESV 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus (t. y. valstybés iStekliy
perdavimo, atrankiojo pranagumo, galimo konkurencijos iSkraipymo ir poveikio ES vidaus prekybai).

7.2.1. 1ir 2 priemonés: 2007 m. ir 2009 m. kapitalo padidinimas

(73) Komisija pirmiausia i$nagrinés, ar 1 ir 2 priemonémis bendrovei ,Adria“ buvo suteiktas nepagristas atrankusis
pranasumas.

(74)  Siuo atzvilgiu Komisija savo sprendime pradéti procediira pazyméjo, kad KAD sumokéta akcijy kaina buvo
mazesné uz dviejose vertinimo ataskaitose nustatyta verte. 2007 m. vasario mén. KAD isigijo naujy bendrovés
»Adria“ akcijy po 27 EUR uZ akcijg, t. y. uZ maZesne kaing nei vertinimo ataskaitoje nustatyta verté, kuri [...]
buvo [...] EUR uz akcijg (Zr. 15 konstatuojamaja dalj). 2009 m. sausio mén. KAD isigijo akcijy po 22 EUR uz
akcija, t. y. uz maZesn¢ kaing nei vertinimo ataskaitoje nustatyta verté, kuri [...] buvo [...] EUR uZ akcija
(Zr. 18 konstatuojamajg dalj). Taciau Komisija iSreiské abejoniy dél $iy ataskaity patikimumo, inter alia, nes nuo to
momento, kai kapitalas buvo padidintas (atitinkamai 2007 m. vasario mén. ir 2009 m. sausio mén.), iki to
momento, kai bendrovés akcijos buvo jvertintos (atitinkamai [...] ir [...]), pra¢jo daug laiko.

(75) Komisija jvertino duomenis ir jrodymus, kuriuos Slovénija pateiké apie Sias ataskaitas pradéjus oficialig tyrimo
procediirg. Dél 1 priemonés Slovénija paaiskino, kad ataskaita pagrista 2006 m. rugséjo 30 d. duomenimis, ir tuo
metu, kai vertintojas rengé ataskaitg, tai buvo naujausi turimi duomenys. Kalbant apie 2 priemong, matyti, kad
vertinimo ataskaita buvo uZsakyta tuo pat metu, kai bendrovés ,Adria“ visuotinis akcininky susirinkimas
nusprendé padidinti kapitala. Be to, Komisija neturi pagrindo manyti, kad vertintojas (,P&S Capital) nebuvo
visiskai nepriklausomas.
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(76) Be to, nors nuo to momento, kai bendrovés akcijos buvo jvertintos, iki to momento, kai kapitalas buvo
padidintas, i§ tikryjy praéjo [...] ménesiai, Komisija nerado jokiy jrodymy, patvirtinanciy, kad $is laiko tarpas
tikrai turéjo poveikj apskaiciuotai bendrovés , Adria“ akcijy vertei.

(77) Komisija paZzymi, kad ataskaitose naudotas vertinimo metodas (numatomy laisvy grynyjy pinigy srauty (*)
grynoji dabartiné verté) yra placiai pripazintas jsigijimo atvejais. Be to, i§sami ataskaity analizé rodo, kad jose
naudotos formulés vertinimo tikslais buvo tinkamos ir buvo taikytos tinkamai, o prielaidos ir prognozés dél
apyvartos augimo ir pelningumo atrodé realios. Visy pirma, dél 2007 m. kapitalo injekcijos (1 priemoné)
parengtoje vertinimo ataskaitoje numatytos vidutinés pajamy augimo ir pelningumo normos atitinka nustatyty
ankstesniy normy intervalg. Dél 2009 m. kapitalo injekcijos (2 priemoné) parengtoje vertinimo ataskaitoje
numatytos pajamy augimo ir pelningumo normos yra maZesnés nei nustatytos ankstesnés normos dél 3iy
priezas¢iy: a) didelj ekonomikos augima 2008 m. daugiausia lémé Slovénijos pirmininkavimas ES; b) létas
pasaulio ekonomikos augimas; ir ¢) jtempta padétis finansy rinkose. Kitos ataskaitose naudojamos prielaidos taip
pat atrodo realios. Be to, Komisija pazymi, kad jau prie§ kapitalo padidinimag KAD buvo didZiausias bendrovés
,Adria“ akcininkas (?)), o didinant kapitalg buvo siekiama finansuoti esamg (ir pelningg) KAD investicijg.

(78) Remdamasi tuo, kas idéstyta pirmiau, Komisija pazymi, kad 2007 m. ir 2009 m. kapitalo didinimo operacijos
gali biti laikomos suderinamomis su rinka ir jomis bendrovei ,Adria“ nebuvo suteiktas nepagristas pranasumas.

(79) Todél Komisija daro iSvada, kad 1 ir 2 priemonés yra investicijos, kurias rinkos ekonomikos investuotojas
panasiomis aplinkybémis (*) baty atlikes, todél atmetama prielaida, kad buvo suteikta valstybés pagalba, taigi
nereikia toliau vertinti, ar blity jvykdytos kitos kartu taikomos SESV 107 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

7.2.2. 3 priemoné: 2010 m. kapitalo padidinimas

(80) Kaip nurodyta (73) konstatuojamojoje dalyje, viena i§ batiny valstybés pagalbos buvimo salygy yra ta, kad
priemone pagalbos gavéjui suteikiamas nepagristas atrankusis pranaSumas. Toliau Komisija jvertins, ar
3 priemoneé 3ig salyga atitinka.

(81) Savo sprendime pradéti procediira Komisija pazyméjo, kad PDP ir privaciy turizmo agentiiry uZz bendrovés
,Adria“ akcijas sumokéta kaina, t. y. 12 EUR uZ akcijg, buvo maZesné uZ vertinimo ataskaitoje nustatyta kaina,
t. v. [...] EUR uz akcijg. Kaip 1 ir 2 priemoniy atveju, Komisija iSreiské abejoniy dél Sios ataskaitos
patikimumo, daugiausia dél didelio [...] ménesiy laiko tarpo tarp to momento, kai kapitalas buvo padidintas
(2010 m. rugséjo mén.), ir to momento, kuriuo ataskaitoje akcijos buvo jvertintos ([...]).

(82)  Slovénijos valdzios institucijy pateikta informacija Komisijos abejones Siuo atzvilgiu i§ dalies issklaidé. Taciau,
neatsizvelgdama i tai, Komisija primena, kad remdamosi ta pacia informacija ir vertinimu dvi privacios turizmo
agentiiros (,Kompas d.d.“ ir ,Palma d.0.0.“) dalyvavo 2010 m. didinant kapitala pasirasydamos 20 % kapitalo
didinimo sumos, o PDP skyré likusia 80 % dalj. Privacios turizmo agentiiros ir PDP dalyvavo tomis paciomis
salygomis ir akcijas pasirasé ta pacig dieng. Be to, tiek privaciy investuotojy dalyvavimo, tiek PDP inaSo atveju
buvo skirtos grynyjy pinigy injekcijos. Savo sprendime pradéti procedirg Komisija pabrézé, kad privacios
investicijos, sudarancios 20 %, i§ esmés galéty biiti vertinamos kaip poZymis, jog atitinkama investicija rinkoje
buvo palaikoma, nors operacija turéjo biiti vertinama atsizvelgiant ir  bendrovés ,Adria“ padétj tuo metu, ir | tai,
kad 3 priemoné buvo trecias kapitalo padidinimas per mazdaug 3,5 mety laikotarpj.

(83) Komisija pirmiausia pazymi, kad Slovénija pateiké jrodymuy, patvirtinanciy, jog ,Kompas d.d.“ ir ,Palma d.o0.0.” yra
visiskai privacios bendrovés, kuriy valstybé niekaip nekontroliuoja ar kurioms nedaro jokio poveikio. Be to, kaip
nurodyta (79) konstatuojamojoje dalyje, 1 ir 2 priemonés nebuvo valstybés pagalba. Atsizvelgiant i tai, atrodo,
kad sprendimai dél investicijy, kuriuos privatus investuotojas baty priémes, negali biti vertinami kaip darantys
poveikj privaciy turizmo agentliry sprendimams investuoti i bendrove ,Adria“. Komisija taip pat pazymi, kad
privadios turizmo agentiiros bendrovés ,Adria“ akcijas pasirasé ta pacig dieng kaip PDP, jos sumokéjo tokia pat
kaing, jy investicija atlikta tomis paciomis salygomis, o PDP ir privacios turizmo agentiiros kapitalo didinimo
suma padengé grynyjy pinigy injekcijomis.

(*¥) Numatomi laisvi pinigy srautai — grynieji pinigai, lik¢ padengus visas bendrovés ilaidas, t. y. grynieji pinigai, kuriais gali disponuoti
bendroveés akcininkai.

(*) Pries 2007 m. ir 2009 m. kapitalo injekcijas KAD atitinkamai priklausé 55 % ir 77,3 % bendrovés ,Adria“ akcijy (zr. 1 ir 2 lenteles)

(**) 2000 m. gruodzio 12 d. Sprendimo Alitalia — Linee aeree italiane SpA pries Komisijg, T-296/97, Rink. p. 11-3871, 81 punktas.
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(84) Bet kokiu atveju, net jei Komisija padaryty iSvada, kad PDP dalyvavimas biity susijes su valstybés istekliy
naudojimu ir priskirtinas valstybei ($iuo klausimu zr. 89-91 konstatuojamasias dalis), privacios investicijos,
sudarancios 20 %, negali biti laikomos nereik§mingomis, palyginti su valstybés intervencija pagal nusistovéjusia
Teismo praktika (*). Be to, atsizvelgdama | tai, kas i§déstyta pirmiau, Komisija negali padaryti i§vados, kad PDP
elgesys tikrai turéjo poveikj privaciy turizmo agentiry sprendimui investuoti i bendrove ,Adria“. Tai, kad
2010 m. bendrové ,Adria“ buvo laikoma patirian¢ia sunkumy (zr. 7.1 skirsnj), Sios i§vados nekeicia.

(85)  Be to, remiantis Slovénijos pateiktais jrodymais, neatrodo, kad privacios turizmo agentiiros turéjo kity motyvy
investuoti j bendrove ,,Adrla isskyrus pelno siekimg. Siuo atzvilgiu Komisija atkreipia démesj j Slovénijos
pateiktg ataskaitg dél strateginiy bendrovés ,Adria“ krypciy 2009-2014 m. laikotarpiu (3ia ataskaitg investuotojai,
atrodo, turéjo priimdami sprendima dél investicijy); ataskaitoje numatoma, kad, gavusi mazdaug 2,5 mln. EUR
kapitalo injekcija ir jgyvendinusi tam tikras priemones, jskaitant didesnes vidutines uz keleivi gaunamas pajamas
ir sanaudy mazinima, nuo 2010 m. iki 2014 m. bendrové ,Adria“ dirbs pelningai. Si ataskaita galéty biiti laikoma
papildomu rodikliu, kad privacios turizmo agentiiros i§ tikryjy buvo isitikinusios savo investicijos pelningumu.

(86) Todél Komisija laikosi nuomonés, kad privaciy turizmo agentiiry sprendimas investuoti j bendrove ,,Adria“ buvo
priimtas pari passu su PDP sprendimu, o jy investicija buvo reik§minga. Be to, Komisija neturi pagrindo abejoti,
kad privacios turizmo agentiros investuoti i bendrove ,Adria“ nusprendé sickdamos pelno. Tuo remdamasi
Komisija daro i$vadg, kad 3 priemone bendrovei ,Adria“ nebuvo suteiktas nepagristas pranasumas, todél
atmetama prielaida, kad buvo suteikta valstybés pagalba, taigi nereikia toliau vertinti, ar baty jvykdytos kitos
kartu taikomos SESV 107 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

7.2.3. 4 priemoné: 2011 m. kapitalo padidinimas

(87) 2011 m. rugséjo 30 d. Slovénija grynyjy pinigy injekcija pasirasé 70 % (49,5 mln. EUR) 2011 m. bendrovés
»Adria“ kapitalo didinimo sumos. Slovénija pinigus investavo per Slovénijos ilgalaikio turto valdymo agentiira
(toliau — AUKN). Be to, PDP grynyjy pinigy injekcija pasirasé dar 1 % (0,5 mln. EUR) kapitalo didinimo sumos.
Kitg kapitalo didinimo dalj (t. y. 19,7 mln. EUR) sudaré keliy banky atliktas skolos konvertavimas j nuosavybés
vertybinius popierius: NLB —20 %, ,Abanka Vipa d.d.“ — 5 %, ,Unicredit Bank of Slovenia d.d.“ - 2 % ir ,Hypo
Alpe-Adria Bank d.d.“ - 2 %.

(88) AUKN buvo jsteigta Slovénijos Respublikos institucinio kapitalo investicijy valdymo jstatymu (*%), jos valdyba
paskyré Nacionaliné Asambléja, ji buvo tiesioginé Slovénijos Respublikos biudzeto naudotoja, o joje dirbo
valstybés tarnautojai (¥). Taigi aisku, kad AUKN veiksmai priskirtini valstybei ir jiems panaudoti valstybés
istekliai, be to, Slovénija to negincija. Kaip papildoma pozymij Komisija nurodo 2011 m. birzelio 23 d. Slovénijos
Ministro Pirmininko tarnybos pranesimg spaudai: ,Siandien vykusiame posédyje Vyriausybé [...] nusprendé, kad
[AUKN] suteiks 49,5 mln. EUR investicijg | bendroveés* Adria Airways d.d. ,nuosava kapitalg, o akciné bendrové
[PDP] sumokés 500 000 EUR [...]. Aktyviai dalyvaudama Siame procese, Slovénijos Respublika ir ateityje noréty
patenkinti savo interesus reguliariojo oro susisiekimo paslaugy, kurias teikia buveing Slovénijoje turintis vezéjas,

srityje.” (*¥)

(89) Kalbant apie PDP, Komisija mano, kad esama pozymiy pagal bylos Stardust Marine sprendima (¥), leidZianciy
Komisijai padaryti iSvada, kad PDP buvo isteigta vykdyti politika, dél kurios sprendzia Slovénijos valdzios
institucijos, o jos sprendimas investuoti j 4 priemong priskirtinas valstybei ir tam naudojami valstybés iStekliai.
Pirmiausia Komisija pazymi, kad Slovénijos valstybé netiesiogiai valdo 100 % PDP (per KAD, SOD ir DSU). Siuo
pozZitriu Komisija primena byloje ELAN priimtg sprendima (*), kuriame ji padaré i$vada, kad KAD ir DSU, dviejy
i§ PDP savininkiy, veiksmai priskirtini valstybei. Be to, valstybé turi visus balsus akcininky komitete, kuris, savo
ruoZztu, skiria bendrovés direktoriy valdybg. Pagal PDP istaty 19 straipsnj direktoriy valdyba turi leisti pirkti
vertybinius popierius, kai sandorio verté virija 500 000 EUR.

(*) 1996 m. gruodzio 12 d. Sprendimo Air France prie Komisijg, T-358/94, Rink. p.11-2109, 148-149 punktai.

(*) Paaiskéjo, kad AUKN nebéra, 0 jg pakeité SOD.

(¥) Zr. 2011 m. AUKN meting ataskaita; paskelbta interneto svetainéje http:/[www.so-druzba.si/{doc/ENG-News|Archive/Annual_report_
2011.pdf.

% Zr. http //WWW nekdanji-pv.gov.si/2008-2012/nc/en/press_centre[news/article/252/5487|.

(*) Zr. 8 i$nasa.

(*) 2012 m. rugséjo 19 d. Komisijos sprendimas 2014/273ES dél pagalbos ELAN d.o.o. priemoniy SA.26379 (C13/10) (ex NN 17/2010),
kurias taiké Slovénija (OLL 144,2014 515, p. 1).


http://www.so-druzba.si/doc/ENG-News/Archive/Annual_report_2011.pdf
http://www.so-druzba.si/doc/ENG-News/Archive/Annual_report_2011.pdf
http://www.nekdanji-pv.gov.si/2008-2012/nc/en/press_centre/news/article/252/5487/
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(90) Komisija, atsizvelgdama | savo sprendimg pradéti procediirg, taip pat primena buvusio Slovénijos finansy
ministro pareiskimg jo kadencijos pabaigoje 2011 m. spalio 28 d. (t. y. po to, kai buvo jgyvendinta 4 priemoné):
JIsteige specialig restruktiirizavimo bendrove (PDP), Slovénijos jmonéms suteikéme naujy finansavimo $altiniy,
praktinés patirties ir Ziniy, pagristy gerosios imoniy restruktiirizavimo patirties pavyzdziais. Bendrovés ,Adria
Airways* ir ,Unior“ neabejotinai yra didZiausios sékmés pavyzdziai“ (*'). Sis pareiskimas gali biiti laikomas
netiesioginiu priskyrimo valstybei jrodymu, kaip tai aiSkinama bylos Stardust Marine sprendime. Slovénijos
pateikti argumentai, kad $is pareiskimas turéty biti vertinamas atsizvelgiant | politines finansy ministro
kadencijos pabaigos aplinkybes kaip ,drasus ir gana paprastas [pareiskimas], kurj norima sékmingai perduoti
ziniasklaidos priemonémis, neatrodo jtikinami. Galiausiai kaip dar vieng netiesioginj jrodymg Komisija jtraukia
2011 m. birzelio 23 d. Slovénijos Ministro Pirmininko tarnybos prane$ima spaudai (zr. (88) konstatuojamaja
dalj), i§ kurio matyti, jog Slovénijos Vyriausybé nusprendé, kad 2011 m. didinant kapitalg PDP suteiks 0,5 mln.
EUR.

(91)  Atsizvelgdama | tai, kas i§déstyta pirmiau, Komisija laikosi nuomonés, kad PDP dalyvavimas 2010 m. didinant
kapitalg susijes su valstybés istekliy naudojimu, o PDP veiksmai priskirtini valstybei.

(92) Kalbant apie bankus, Komisija, atsizvelgdama i savo sprendima pradéti procedirg, pazymi, kad bankai ,Abanka
Vipa d.d.“, ,Unicredit Bank of Slovenia d.d.“ ir ,Hypo Alpe-Adria Bank d.d.“ yra visiskai privatiis subjektai.
Kalbant apie NLB, tuo metu, kai buvo igyvendinta 4 priemoné¢, banko kontrolinj akcijy paketg tiesiogiai (45,62 %
akcijy) arba netiesiogiai per SOD (4,07 %) ir KAD (4,03 %) valdé valstybé (*}), o vienintelis kitas stambusis
akcininkas buvo bankas ,KBC Bank“ (25 %). Tai, kad valstybé valdo NLB kontrolinj akcijy pakets, o tai reiskia
daugumg balsy valdyboje ir stebétojy taryboje, rodo, kad priemonés yra priskirtinos valstybei. Taciau, remdamasi
NLB jstatais, Komisija negali padaryti tvirtos i§vados, kad jo sprendimas investuoti j bendrove ,Adria“ priskirtinas
valstybei. Be to, i§ NLB valdymo struktiiros Komisija nenustaté jokio valdzios institucijy kiSimosi. Komisija $iuo
atzvilgiu taip pat nenustaté jokiy netiesioginiy jrodymuy, kaip tai aiskinama bylos Stardust Marine sprendime. Dél
pirmiau nurodyty priezas¢iy Komisija mano, kad NLB sprendimas dalyvauti jgyvendinant 4 priemong¢ néra
priskirtinas Slovénijai.

(93) I3aiskinusi, kad AUKN ir PDP veiksmai yra priskirtini valstybei, Komisija turi jvertinti, ar dél jy bendrovei ,Adria“
buvo suteiktas nepagristas atrankusis pranasumas.

(94)  Slovénija pirmiausia tvirtina, kad banky sprendimas investuoti j bendrove ,,Adria“ buvo priimamas vienu metu su
valstybés sprendimu, todél per se turéty biti atmesta prielaida, kad buvo suteiktas pranasumas.

(95) Komisija pirmiausia primena savo i$vada, kad 2011 m., t. y. tuo metu, kai buvo suteikta 4 priemoné, bendrove
,Adria“ buvo sunkumy patirianti jmoné (Zr. 66 konstatuojamaja dalj).

(96) Be to, Komisija pazymi, kad 2011 m. didinant kapitalg bankai dalyvavo konvertuodami 26 % esamy reikalavimy
bendrovés ,Adria“ atzvilgiu j nuosavybés vertybinius popierius. Kita vertus, valstybé ir PDP skyré grynyjy pinigy
injekcijas. Slovénija teigia, kad i§ visos 19,7 mln. EUR sumos, konvertuotos j nuosavybés vertybinius popierius,
[10-20] mlIn. EUR atitikty grynyjy pinigy injekcija, nes ta paskoly dalis buvo visiskai uZztikrinta. Slovénijos
teigimu, bankai konvertavimo operacija, kuri galéty bati laikoma lygiaverte [10-20] mln. EUR naujy lésy
injekcijai, blity prisiéme nauja rizika.

(97) Komisija jvertino Slovénijos pateiktg informacija ir daro i§vada, kad i§ tikryjy [10-20] mln. EUR i§ 19,7 min.
EUR sumos, konvertuotos i nuosavybés vertybinius popierius, buvo visi$kai ir tinkamai uZtikrinta, daugiausia
jkeistais bendrovés ,Adria“ turimais orlaiviais. Norédama nustatyti $iy orlaiviy verte ,Adria“ rémési 2011 m.
balandZzio mén. nepriklausomos bendrovés ,Aircraft Value Analysis Company* (toliau — AVAC) paskelbta ataskaita
,Aircraft Value Reference* (,Orlaiviy verciy Zinynas“). Sioje ataskaitoje pateikiamos jvairiy tipy orlaiviy dabartinés
bei biisimos vertés ir nuomos mokes¢iai, nurodant didZiausiy ir maziausiy ver¢iy ribas. Siekiant jvertinti kaip
uztikrinimo priemone ikeistus orlaivius naudotos gerokai uz AVAC nurodytg didZiausig verte mazesnés vertés.
Komisija laikosi nuomonés, kad, atsizvelgiant j tai, jog AVAC yra nepriklausoma bendrové ir jos paslaugomis
sektorius placiai naudojasi, ataskaita yra patikimas orlaiviy vertés nustatymo pagrindas.

(") Zr. buvusio Slovénijos finansy ministro (Dr. Franco KriZaniciaus) kalba jo kadencijos pabaigoje 2011 m. spalio 28 d., ikelta j Slovénijos
finansy ministerijos tinklalapj: http://www.mf.gov.si/si/medijsko_sredisce/novica/article/3/1054/8a67{f745b4/ (slovény kalba).

(*) Be to, 2,53 % NLB akcijy priklausé ,Zavarovalnica Triglav d.d., 0 62,54 % pastarosios jmonés akcijy per KAD, SOD ir SPIZ valdé
valstybe.
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(98)  Taciau [0-10] miIn. EUR skolos, konvertuotos j nuosavybés vertybinius popierius, nebuvo visiskai uZztikrinta. Dél
Sios dalies Komisija negali daryti i§vados, kad tai atitiko grynyjy pinigy injekcija ir kad bankai prisiémé naujg
rizika. Be to, likusios skolos salygos pageréjo, o bendras rizikos lygis gerokai sumazéjo, nes negraZintai (nekonver-
tuotai) skolos daliai ir toliau nustatytas toks pat ikaito lygis, kaip ir pries konvertavimo operacija. Si bendra rizika
dar sumazéja dél to, kad kaip iSankstine skolos konvertavimo i nuosavybés vertybinius popierius salyga bendrové
,Adria“ turéjo [...]. Be to, kai kuriais atvejais negrazintos skolos sglygos (palikany norma, grazinimo grafikas ir

tt) [...].

(99) Kita vertus, Slovénija prisiémé visg rizikg uZ maziausiai 49,5 mln. EUR, nes bendrovés ,Adria“ akcininke ji tapo
tik atlikus 2011 m. kapitalo injekcija. Bankai prisiémé naujg rizikg, taciau ne tokio pat lygio kaip Slovénija, atsi-
Zvelgiant j tai, kad konvertavus skolg jy padétis pageréjo. Remiantis tuo, paaiskéjo, kad kai bankai nusprendé
investuoti j bendrove ,Adria“, jy padétis nebuvo panasi i valstybés padétj.

(100) Be to, negalima atmesti, kad banky sprendimui investuoti i bendrove ,Adria“ jtakos turéjo valstybés elgesys.
2011 m. bendrovés ,Adria“ metinéje ataskaitoje nurodoma, kad ,2011 m. sausio 20 d. Slovénijos [...] Vyriausybé
aiskiai suformulavo savo nuomong ir i§saké pozicija dél bendrovés ,Adria Airways®, kaip nacionalinio oro veZéjo,
svarbos Slovénijos ekonomikai, Slovénijos pilie¢iams ir sve¢iams i§ uZsienio. Savo sprendime Vyriausybé isdésté
savo planus, kad bendrové ,Adria Airways“ islikty Slovénijos nacionaliniu oro vezéju [...].“ Kadangi $is
sprendimas buvo priimtas gerokai prie§ priimant restruktiirizavimo plang 2011 m. rugséjo mén., jis galéjo padéti
bankams lengviau apsispresti investuoti, atsizvelgiant j tai, kad valstybé jau parodé didelj suinteresuotumg remti
bendrove ,Adria“ (*%).

(101) Remdamasi pirmiau iSdéstytais argumentais Komisija atmeta Slovénijos argumentus, kad valstybé ir bankai
investavo pari passu sglygomis.

(102) Tacdiau Komisija turi i$nagrinéti, ar Slovénijos investicija j bendrove ,Adria“ bity suderinama su rinka. Slovénija
tvirtina, kad ji nusprendé dalyvauti jgyvendinant 4 priemone remdamasi 2011 m. rugséjo mén. restruktirizavimo
planu, ir toks dalyvavimas turéty bati laikomas atitinkanciu rinkos ekonomikos investuotojo principa.

(103) Komisija preliminariai pazymi, kad, kitaip nei ankstesniy kapitalo didinimo operacijy atveju, 2011 m. kapitalas
buvo padidintas neparengus vertinimo ataskaitos. Be to, pagal Teismo praktikg privatus investuotojas, svarstantis
dideliy skoly turincios jmonés rekapitalizavimg, baty pareikalaves restruktirizavimo plano, kurj jgyvendinus biity
atkurtas bendrovés gyvybingumas (**). Nagrinéjamu atveju Slovénijos valdzios institucijos tvirtina, kad jos
nusprendé dalyvauti 2011 m. didinant kapitalg remdamosi 2011 m. rugséjo mén. restruktiirizavimo planu.

(104) Taciau Komisija jau padaré i§vada, kad 2011 m. bendrové ,Adria“ buvo sunkumy patirianti jmoné (7r. 66 konsta-
tuojamaja dalj). Todél nepanasu, kad valstybé i§ bendrovés ,Adria“ galéty per pagrista laikotarpj tikétis jprastos
investuoto kapitalo graZos. Be to, Komisija toliau laikosi sprendime pradéti procediira i§déstytos nuomonés, jog
restruktiirizavimo planas negali bati latkomas pakankamu pagrindu pripazinti, kad 2011 m. kapitalo padidinimas
atitinka rinkos ekonomikos investuotojo principa. Pirma, pagal restruktiirizavimo plang (2011 m. rugséjo mén.
prading versija) gyvybingumg numatyta atkurti 2013 m., o pelno (EBT) marza bus labai maza (pagal realistinj
scenarijy numatyta, kad pelno marza bus [...] % 2013 m., [...] % 2014 m. ir [...] % 2015 m.). Nepakankama
graza akcininkams taip pat rodo tai, kad plane tuo paciu laikotarpiu prognozuojamas ypa¢ mazas nuosavo
kapitalo lygis — nuo [...] EUR 2011 m. iki [...] EUR 2015 m. Tai reiksty, kad 2011 m. suteiktas kapitalas, t. y.
69,7 mln. EUR, restruktirizavimo laikotarpiu gerokai sumazéjo, todél neduos jokios faktinés grazos.

(105) Slovénija pateiké keleta 2011 m. balandZio-rugséjo mén. (t. y. prie§ 2011 m. rugséjo mén. restruktirizavimo
plang) bendroviy , Airconomy* ir ,Adria“ parengty tarpiniy ataskaity; jose turéjo bati pateikti kiekybiniai rodikliai,
kuriy nebuvo restruktiirizavimo plane ir kurie, regis, buvo pateikti visiems tuometiniams bendrovés ,Adria“
akcininkams ir valstybei. Taciau Komisija pazymi, kad tarpinés ataskaitos yra susijusios su 2011-2012 m.
laikotarpiu, o restruktirizavimo planas apima prognozes iki 2015 m., [...]. Tuo remdamasi Komisija laikosi
nuomonés, jog tarpinése ataskaitose nepateikta bitinos triikstamos informacijos, kad restruktiirizavimo planas
atitikty rinkos ekonomikos investuotojo principo kriterijy.

() Zr. 2004 m. rugpjiicio 2 d. Komisijos sprendimo 2006/621/EB dél valstybés paramos, kurig Pranciizija skiria France Télécom
(byla C13a/2003) (OL L 257, 2006 9 20, p. 11) 227 dalj ir 2001 m. rugséjo 27 d. generalinio advokato L. A. Geelhoed i§vados
sujungtose bylose C-328/99 ir C-399/00 Italija pries Komisijg ir SIM 2 Multimedia SpA v Commission (Seleco), Rink. p. 1-4035, 53 dalj:
stodel galima tarti, kad tie privatiis investuotojai buvo pasirenge [suteikti kapitalo pagalbos gavéjui] tik tuomet, kai Vyriausybeé
patvirtino naujas paramos priemones. Nesvarbu, kokiu mastu privatiis investuotojai buvo pasirenge dalyvauti — svarbiau tai, kg privatus
investuotojas biity dares, jei [...] [viesieji subjektai] nebiity pasirenge skirti naujo kapitalo injekcijos.

(**) 1998 m. rugséjo 15 d. Sprendimo BFM ir EFIM pries Komisijg, sujungtos bylos T-126/96 ir C-127/96, Rink. p. II-3437, 82-86 punktai.
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(106) Remdamasi tuo, kas idéstyta pirmiau, Komisija daro iSvadg, kad 2011 m. padidinus kapitala bendrovei , Adria“
buvo suteiktas nepagristas prana$umas. Sis pranasumas buvo atrankaus pobudzio, nes bendrové ,Adria“ buvo
vienintelé priemonés naudos gavéja.

(107) Galiausiai Komisija turi apsvarstyti, ar, suteikus bendrovei ,Adria“ prana$umga valstybés paramos negaunanciy
konkuruojan¢iy bendroviy atzvilgiu, 4 priemoné galéjo iskraipyti konkurencijg ir daryti poveikj valstybiy nariy
tarpusavio prekybai. Aisku, kad 4 priemoné galéjo daryti poveikj ES vidaus prekybai ir konkurencijai, nes
bendrové ,Adria“ konkuruoja su kitomis ES oro transporto bendrovémis, ypa¢ nuo tada, kai 1993 m. sausio 1 d.
jsigaliojo treCiasis oro transporto liberalizavimo etapas (treCiasis teisés akty rinkinys). Be to, santykinai
trumpesniy atstumy kelioniy Europos Sgjungoje atveju oro transportas konkuruoja su keliy ir geleZinkeliy
transportu, todél poveikis gali baiti daromas ir keliy bei gelezinkeliy transporto vezéjams.

(108) Taigi 4 priemoné leido bendrovei ,Adria“ testi veikla, kad jai netekty taip, kaip kitoms konkuruojancioms
bendrovéms, patirti pasekmiy, kurias paprastai sukelia prasti finansiniai rezultatai.

(109) Atsizvelgdama i pirmiau iSdéstytus argumentus Komisija daro iSvada, kad 4 priemoné buvo valstybés pagalba
bendrovei ,Adria“ pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj.

7.2.4. 5 priemoné: AAT pardavimas 2010-2011 m.

(110) Savo sprendime pradéti procedirg dél 41 ir 42 konstatuojamosiose dalyse nurodyty priezas¢iy Komisija pri¢jo
prie preliminarios i§vados, kad bendrovéms PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“ jsigijus AAT akcijas bendrovei ,Adria“
buvo suteiktas nepagristas pranasumas.

(111) Atsizvelgdama j skirtingg bendroviy PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“ jnasy pobudj (grynieji pinigai, palyginti su
skolos konvertavimu j nuosavybés vertybinius popierius) ir j argumentus dél 4 priemonés (zr. 94-101 konstatuo-
jamgsias dalis), Komisija daro i$vada, kad pari passu argumentai 5 priemonés atveju gali bati atmesti mutatis
mutandis.

(112) Nepaisant to, Komisija turi jvertinti, ar bendroviy PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“ sprendimai dél investicijy buvo
ekonomiskai racionallis, t. y. kad apdairus rinkos ekonomikos sglygomis veikiantis subjektas panaSiomis
aplinkybémis biity veikes taip pat. Siuo atzvilgiu Komisija pirmiausia pazymi, kad bendra bendrovés ,Aerodrom
Ljubljana“ ir PDP sumokeéta kaina, t. y. 14,7 mln. EUR, atitinka AAT vertinimo ataskaitoje nustatyta verciy
intervalg. Tac¢iau Komisija ireiské abejoniy dél vertinimo ataskaitos, tvirtindama, kad ataskaitoje turéjo bati
nustatyta AAT (tuo metu — bendrovés ,Adria“ techninés priezitros padalinys, Zinomas kaip SVL), kaip
savarankisko subjekto, verté, neatsizvelgiant | grupés vidaus sgveika. Komisija taip pat pazyméjo, kad nuo to
momento, kai AAT/SVL buvo jvertinta ([...]), iki AAT pardavimo (2010 m. lapkri¢io mén.—2011 m. kovo mén.),
pra¢jo daug laiko.

(113) Komisija pirmiausia turi pazyméti, kad vertinimo ataskaitg parengé nepriklausomas ekspertas (KPMG), ir néra
jokio pagrindo manyti, kad ekspertas savo uzduoties neatliko visiskai nepriklausomai. Kalbant apie laiko tarpa
nuo akcijy vertinimo momento iki jy pardavimo, Slovénija paaiskino, kad vertinimo ataskaita buvo parengta
remiantis bendrovés ,Adria“ finansine bikle 2009 m. gruodzio 31 d., t. y. naujausiais iSorés audito patvirtintais
duomenimis. Komisija pazymi, kad 5 priemoné pirmga karta jgyvendinta 2010 m. lapkri¢io mén., t. y. praéjus
maziau nei metams nuo AAT vertinimo dienos, kaip nurodyta vertinimo ataskaitoje. Be to, nors AAT vertinimo
ataskaitoje atsiZvelgiama j neigiamas bendrovés ,Adria“ prognozes, joje i§samiai jvertintas techninés prieZitros,
remonto ir kapitalinio remonto paslaugy veiklos segmentas ir padaryta iSvada, kad neigiamos bendrovés
tendencijos netaikomos AAT, o AAT yra pelningas padalinys. Be to, i§samiai i$nagrinéjus vertinimo ataskaita
matyti, kad AAT/SVL buvo vertinama kaip atskiras verslo padalinys, faktiskai neatsizvelgiant j galima saveikg su
bendrove ,Adria“. Siuo atzvilgiu pasirodo, kad vertinimo ataskaita buvo parengta tuo metu, kai buvo Zinoma, jog
AAT pradés teikti techninés priezitiros, remonto ir kapitalinio remonto paslaugas kitiems iSorés klientams, batent
bendrovei ,Spanair®, kuri ilgainiui pakeis bendrove ,Adria“ kaip pagrindinj AAT klienta. Remiantis tuo, kas
iSdéstyta pirmiau, atsizvelgiant j tai, kad ataskaitoje pateikti naujausi turimi audito patvirtinti AAT finansiniai
duomenys, ataskaita parengé nepriklausomas ekspertas ir ji patikimai paremta visais svarbiais verslo aspektais, jos
naudojimas kaip atitinkamos priemonés atskaitos taskas yra priimtinas. Galiausiai, nors tiesa, kad krizé
dar nebuvo pasibaigusi, atrodo, kad Slovénijos ekonomika labiausiai nukentéjo 2009 m. I§ tikryjy, 2010 m.
lapkri¢io mén., kai PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“ nusprendé pirkti AAT, Slovénijos BVP augimo prognozés
2010 m., 2011 m. ir 2012 m. vél buvo teigiamos (atitinkamai 1,1 %, 1,9 % ir 2,6 %) (**). Siomis aplinkybémis
privatus investuotojas nebitinai biity atlikes nauja vertinimg, nes jis galéty manyti, kad 2009 m. duomenimis
pagristoje vertinimo ataskaitoje pateikta tiksli verslo apZvalga.

(*’) Zr. Ekonomikos ir finansy reikaly generalinio direktorato 2010 m. rudens Europos ekonomines prognozes (angl. European Economic
Forecast — autumn 2010) Slovénijai; paskelbta interneto svetainéje http://ec.europa.cufeconomy_finance/eu/forecasts/2010_autumn/si_

en.pdf.


http://ec.europa.eu/economy_finance/eu/forecasts/2010_autumn/si_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/eu/forecasts/2010_autumn/si_en.pdf
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(114) Dar svarbiau, Slovénija pateiké jrodymy, patvirtinanciy, kad tuo metu, kai buvo igyvendinta 5 priemoné, AAT
buvo pelninga, neturéjo pradelsty skoly, o jos skolos tvarkymas galéjo bati padengtas i§ pelno. Be to, Slovénija
pateiké AAT prognozes iki 2014 m., pagal kurias 2010 m. AAT gaus [...] EUR pelno atskai¢ius mokescius ir
toliau dirbs pelningai, 0 2014 m. jos pelnas sicks mazdaug [...] EUR. Pasirodo, kad PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“
priimant sprendimus dél investicijy Sios prognozés joms buvo prieinamos.

(115) Slovénija taip pat pateiké jrodymy, kad bendrovés ,Aerodrom Ljubljana“ sprendimg investuoti | AAT priémeé
remdamasi ekonominiais sumetimais. 2010 m. rugpjacio ir rugséjo mén.,Aerodrom Ljubljana“ valdyba ir
stebétojy taryba jvertino AAT akcijy isigijimo galimybe.,Aerodrom Ljubljana“ jvertino dalies bendrovés ,Adria“
nejvykdyty isipareigojimy sureguliavimo nauda atsizvelgiant i operacijos salygas, kurios apémé fiksuotg 8 % AAT
privilegijuotyjy akcijy graza, [...]. Nors pagal kita vertinimg nurodyta mazesné akcijy kaina, bendrovés
,Aerodrom Ljubljana“ stebétojy taryba padaré i§vads, kad didesné akcijy kaina pateisinama konvertavimo
salygomis ([...]).

(116) Kalbant apie antrajj AAT pardavimo etapa, i§ 2011 m. sausio 21 d. bendrovés ,Aerodrom Ljubljana“ stebétojy
tarybos posédzio protokolo matyti, kad buvo aptarti skirtingy akcijy kainy ir bendrovés ,Aerodrom Ljubljana“
pasirinkimo parduoti sandorio nutraukimo privalumai ir trikumai. Visy pirma, pasirinkimo parduoti sandorio
buvo atsisakyta 2011 m. pradzioje isigyjant paprastasias akcijas, ta¢iau bendrovés ,Aerodrom Ljubljana“ stebétojy
taryba vis tiek padaré i§vad, kad tai buvo ekonomiskai racionalu, nes mainais uz pasirinkimo parduoti sandorio
atsisakyma bendrovei ,Aerodrom Ljubljana“ pavyko pasiekti vienodg bendra AAT valdyma, nors ji ir turi maziau
akcijy negu PDP. Be to, stebétojy taryba pazyméjo, kad AAT pirkimas turés teigiamos jtakos bendrovei
,Aerodrom Ljubljana“: bendrovei ,Adria“ nutraukus veiklg, apskai¢iuotos oro uosto pajamos 2011 m. baty
sumazéjusios [...] %.

(117) Slovénija taip pat pateiké jrodymy, kad PDP vadovybé sprendimg jsigyti AAT privilegijuotyjy akcijy ir paprastyjy
akcijy priemé dél ekonomiskai racionaliy priezasciy. I§ tikryjy, i§ PDP vadovybés posédziy protokoly matyti, kad
ji pati atliko AAT vertinima, pagal kurj nurodyta kaina buvo [...]-[...] EUR, o tai atitinka 34 konstatuojamojoje
dalyje nurodytos vertinimo ataskaitos intervalg. Nors PDP investicijy vidiné grazos norma siekty [...] %, PDP
pavyko su AAT susitarti dél geresniy salygy, iskaitant fiksuotus 8 % dividendus.

(118) Todél Komisija daro iSvada, kad dél PDP ir ,Aerodrom Ljubljana“ sprendimy dalyvauti jgyvendinant 5 priemone
bendrovei , Adria“ nebuvo suteiktas nepagristas pranasumas, nes abu investuotojai elgési kaip apdairiis rinkos
dalyviai ir sprendimus dél investicijy priémé dél ekonomiskai pagristy priezas¢iy. Todél nereikia vertinti, ar bty
jvykdytos kitos kartu taikomos SESV 107 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

7.3. I8vada dél pagalbos buvimo

(119) Viena vertus, dél pirmiau nurodyty priezas¢iy Komisija daro i§vadg, kad 1, 2, 3 ir 5 priemonés nebuvo valstybés
pagalba bendrovei ,Adria“.

(120) Kita vertus, kaip paaiSkinta 7.2.3 skirsnyje, Komisija mano, kad 4 priemoné buvo valstybés pagalba, todél vertins
jos teisétumg ir suderinamuma su vidaus rinka.

7.4. Pagalbos teisétumas. 4 priemoné

(121) SESV 108 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad valstybé naré pagalbos priemonés nejgyvendina tol, kol Komisija
nepriima sprendimo, kuriuo leidZiama jgyvendinti $ig priemon¢. Komisija pazymi, kad Slovénija dalyvavo
2011 m. didinant kapitala (4 priemoné) prie§ tai apie tg priemong nepranesusi Komisijai, kad $i jg patvirtinty.
Komisija apgailestauja, kad Slovénija nesilaiké jsipareigojimo nesiimti veiksmy ir taip pazeidé SESV 108 straipsnio
3 dalyje nustatytg isipareigojimg.

7.5. Pagalbos suderinamumas. 4 priemoné

(122) Slovénija mano, kad tuo atveju, jei Komisija nustatyty, kad 4 priemoné yra valstybés pagalba, ta priemoné biity
suderinama su vidaus rinka remiantis SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, visy pirma kaip restruktarizavimo
pagalba pagal Sanavimo ir restruktfirizavimo gaires.

(123) SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nustatyta, kad gali bti leidziama teikti pagalbg, jei ji skirta tam tikry
ekonomikos sriciy plétrai skatinti ir jei i pagalba netrikdo prekybos salygy taip, kad tai prieStarauty bendrajam
interesui. Kaip nurodyta sprendime pradéti procediirg, Komisija mano, kad 4 priemonés suderinamumas gali bati
vertinamas tik pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkty, visy pirma pagal Sanavimo ir restruktirizavimo
gairiy nuostatas dél restruktirizavimo pagalbos.
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7.5.1. Tinkamumas

(124) Pagal Sanavimo ir restruktfirizavimo gairiy 33 punkta restruktirizavimo pagalba gali gauti tik sunkumy
patiriancios jmonés, kaip apibrézta Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 9-13 punktuose. Siuo atzvilgiu Komisija
jau padaré i§vadg, kad 2011 m.,, t. y. tuo metu, kai buvo suteikta 4 priemoné, bendrové ,Adria“ buvo sunkumy
patirianti jmoné (Zr. 66 konstatuojamaja dalj).

(125) Sanavimo ir restruktirizavimo gairiy 12 punkte nustatyta, kad naujai isteigta imoné negali gauti sanavimo ar
restruktiirizavimo pagalbos net jei jos pradiné finansiné padétis yra netvirta. Apskritai, jmoné laikoma naujai
isteigta trejus pirmuosius veiklos metus konkrecioje veiklos srityje. Bendrové ,Adria“ isteigta 1961 m., todél
negali bati laikoma naujai jsteigta jmone. Be to, bendrové ,Adria“ nepriklauso verslo grupei pagal Sanavimo ir
restruktiirizavimo gairiy 13 punkta.

(126) Todél Komisija daro i§vada, kad bendrové ,Adria“ gali gauti restruktiirizavimo pagalba.

7.5.2. 1lgalaikio gyvybingumo atkirimas

(127) Pagal Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 34 punktg restruktiirizavimo pagalba turi bati teikiama su sglyga, kad
bus jgyvendintas restruktiirizavimo planas, kurj visais individualios pagalbos atvejais turi patvirtinti Komisija.
35 punkte paaiskinama, kad jgyvendinant restruktiirizavimo plana, kuris turi bati sudaromas kuo trumpesniam
laikotarpiui, ilgalaikis jmonés gyvybingumas turi bati atkurtas per pagrista laikotarpj ir remiantis realiomis
prielaidomis dél biisimy veiklos salygy.

(128) Pagal Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 36 punkta plane turi bati aprasytos aplinkybeés, dél kuriy bendrové
patyré sunkumy, ir atsiZvelgiama | esamg padétj bei ateities perspektyvas rinkoje pagal geriausio atvejo,
blogiausio atvejo ir pagrindinj scenarijus.

(129) Planas turi padéti pasiekti tokj pelninguma, kad, pasibaigus restruktirizavimui, bendrové galéty padengti visas
ilaidas, jskaitant nusidévéjimg ir finansinius mokescius. Tikétina kapitalo graza turi bati pakankamai didele,
kad restruktiirizuota jmoné galéty savarankiskai konkuruoti rinkoje (Sanavimo ir restruktirizavimo gairiy
37 punktas).

(130) Kaip nurodyta sprendime pradéti procediirg, Komisija abejojo, ar restruktiirizavimo planas yra pakankamai
patikimas siekiant atkurti ilgalaikj bendrovés ,Adria“ gyvybinguma, nes kai kurios jo prognozés, atrodo, pagristos
kiekybiskai nejvertintomis, neapibréZtomis ar neaiSkiomis prielaidomis. Be to, Komisija abejojo, ar bendrové
atkurty gyvybinguma iki 2013 m. pabaigos, kaip nurodyta pradiniame restruktirizavimo plane.

(131) Vykstant oficialiai tyrimo procedirai Slovénija pateiké keleta restruktirizavimo plano pakeitimy. Remiantis
atnaujintu planu, bendrové ,Adria“ atkurs gyvybingumg 2014 m. arba 2015 m. Taigi restruktirizavimo
laikotarpio trukmé — ne daugiau kaip 5 metai, atsizvelgiant | ankstesne byly praktika keleiviy vezimo oro
transportu sektoriuje (*). Be to, Komisija paZymi, kad dabartinémis ekonomikos salygomis, visy pirma oro
transporto sektoriuje, siekiant uZztikrinti ilgalaikj gyvybinguma kaip tvirta bisimo augimo pagrindg, o ne tik
trumpalaikj pelningumg, bitina stabilizuoti veiklos ir paslaugy efektyvumag, o tam paprastai reikia keleriy mety.

(132) Restruktirizavimo plane pabréziama, kad pagrindinis bendrovés ,Adria“ restruktiirizavimo proceso tikslas —
ilgalaikis gyvybingumas, o pirmiausia sickiama priimti aiskia strategija ir nustatyti orientavimasi j rinkg numatant
keleta pagrindiniy tiksly: didesnis finansinis pajégumas ir jokiy nuostoliy nuo 2013 m., sudétingumo sgnaudy
mazinimas ir aiki, konkurencinga ir tvari unikali pasitila (angl. unique selling proposition). Remiantis planu,
pasiekusi Siuos tikslus bendrové [...].

(133) Restruktirizavimo plane taip pat apraSomos aplinkybés, dél kuriy bendrové ,Adria“ patyré sunkumy: juos
daugiausia lémé pasaulio finansy krizé, maza pirminé bendrovés ,Adria“ rinka (Slovénija ir kaimyninés Salys),
mazas orlaiviy parko pajégumas (daugiausia CRJ200 orlaiviai), [...].

(*%) Zr. Sprendimo byloje SA.30908 — CSA — Cekijos oro transporto bendrové — Restruktiirizavimo planas 107 konstatuojamaja dalj ir Sprendimo
byloje SA.33015 — Air Malta plc. 93 konstatuojamaja dalj. Taip pat zr. 2009 m. rugpjiicio 28 d. Komisijos sprendimo 2010/137/EB
Valstybés pagalba C 6/09 (ex N 663/08) — Austrija Austrian Airlines — Restruktiirizavimo planas (OL L 59, 2010 3 9, p. 1) 296 dalj ir
2012 m. kovo 21 d. Komisijos sprendimo dél priemonés SA.31479 (2011/C) (ex 2011/N), kuria Jungtiné Karalysté planuoja taikyti
Royal Mail Group (OLL 279,2012 10 12, p. 40) 217 dalj.
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(134) Be to, restruktiirizavimo plane numatyti geriausio atvejo, blogiausio atvejo ir pagrindinis scenarijai, taip pat
pateikiama rizikos, galin¢ios turéti itakos bendrovés ,Adria“ restruktirizavimui (pvz., kuro kainos poky¢iai, rizika
dél valiutos kurso pokyc¢iy ar galima rizika, susijusi su orlaiviy parku), analizé. Visais atvejais tikimasi, kad iki
restruktiirizavimo laikotarpio pabaigos bendrové ,Adria“ atkurs gyvybingumg. Pagal pagrindinj scenarijy
numatoma, kad bendrovés ,Adria“ grynojo pelno marza sieks [...] % 2014 m. ir [...] % 2015 m., skolos ir
nuosavo kapitalo santykis bus [...] 2014 m. ir [...] 2015 m., o nuosavo kapitalo graza bus [...] % 2014 m. ir
[...]1 % 2015 m. Pagal blogiausio atvejo scenarijy grynojo pelno marza sumazéty iki [...] % 2014 m. ir
[...] % 2015 m., skolos ir nuosavo kapitalo santykis padidéty iki [...] 2014 m. ir [...] 2015 m., 0 nuosavo
kapitalo graza bty [...] % 2014 m. ir [...] % 2015 m.

(135) Planas visy pirma skirtas restruktfirizuoti ir sumazinti bendrovés ,Adria“ tinkla, kuris dél perteklinio orlaiviy
parko, skraidanciojo personalo ir kity darbuotojy pajégumo buvo nuostolingas. Tuo tikslu restruktirizavimo
plane numatyta gerokai sumazinti marSruty ir skrydziy skaiciy, taip pat numatytas mazesnis ir efektyviau kura
naudojanciy orlaiviy parkas, kurj iki 2015 m. ([...]) sudarys [...] orlaiviy, daugiausia [...].

(136) Restruktiirizavimo plane numatoma panaikinti [...] mar$ruty ir dar sumazinti skrydziy skaiciy. Reguliariyjy
marsruty skaiCius taip pat gerokai sumazéty ir 2015 m. siekty [...]. I§ viso restruktirizavimo laikotarpiu
bendrové ,Adria“ savo pajégumus pagal ASK (*) sumazins [11-14] %.

(137) Plane numatytos restruktiirizavimo priemonés, susijusios su sgnaudy mazinimu (pvz., [...] ir t. t) ir pajamy
didinimu (pvz., [...] ir t. t), yra papildomas Zingsnis tinkama linkme siekiant ilgalaikio gyvybingumo. Be to,
papildomomis restruktiirizavimo priemonémis (zr. 31 konstatuojamajg dalj) numatoma padidinti pajamas ir
sumazinti sanaudas, o teigiamas poveikis i§ viso sudarys [...] EUR 2014 m. ir [...] EUR 2015 m, tai padés
bendrovei ,Adria“ atkurti gyvybinguma. Todél Komisija laikosi nuomonés, kad sgnaudy maZzinimo ir pajamy
didinimo iniciatyvos gali uZtikrinti, kad bendrové ,Adria“ ilgalaiki gyvybinguma atkurty iki 2015 m.

(138) Be to, i§ Slovénijos pateikty jrodymy matyti, kad $iuo metu bendrové ,Adria“ eina teisingu keliu sickdama restruk-
tirizavimo plane nustatyty tiksly, o tai papildomas plano patikimumo rodiklis.

(139) Kalbant apie gyvybingumo atkiirimg, remdamasi Slovénijos pateiktais restruktiirizavimo plano pakeitimais
Komisija daro iSvada, kad skirtingy restruktiirizavimo priemoniy poveikis yra tinkamai kiekybiskai jvertintas, o
atitinkamas gyvybingumas numatytas pagal visus scenarijus visa restruktirizavimo laikotarpj iki 2014 m.
ir 2015 m. Todel, atsizvelgdama | igyvendinamas svarbias restrukttrizavimo priemones ir i iki Siol padaryta
pazanga, Komisija mano, kad restruktiirizavimo planas leis bendrovei ,Adria“ per pagrista laikotarpj atkurti savo
ilgalaikj gyvybinguma.

7.5.3. Nederamo konkurencijos iSkraipymo vengimas (kompensacinés priemonés)

(140) Pagal Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 38 punkta, siekiant uZtikrinti, kad neigiamas poveikis prekybos
salygoms bity kuo labiau sumazintas, bitina imtis kompensaciniy priemoniy. Tokias priemones gali sudaryti
turto pardavimas, pajégumy ar rinkos dalies mazinimas ir klii¢iy patekti j atitinkamas rinkas mazinimas
(Sanavimo ir restruktfirizavimo gairiy 39 punktas).

(141) Siuo atzvilgiu nuostolingos veiklos nutraukimas, kas, siekiant atkurti gyvybingumag, bet kokiu atveju biity biitina,
kompensaciniy priemoniy vertinimo tikslais nebus laikomas pajégumy ar rinkos dalies sumaZzinimu (Sanavimo ir
restruktiirizavimo gairiy 40 punktas).

(142) Slovénija sitlo toliau nurodytas bendrovei ,Adria“ taikomas kompensacines priemones: a) [...] reguliariyjy
marsruty, b) laiko tarpsniy atsisakyma keliuose oro uostuose, jskaitant koordinuojamus oro uostus, ¢) orlaiviy
parko mazinimg, d) AAT pardavimag.

(*) Salyginiai sedimyjy viety kilometrai (angl. available seat kilometre, ASK) — viety skaiCius, padaugintas i§ skristy kilometry skai¢iaus. ASK
yra svarbiausias oro transporto bendrovés pajégumo rodiklis, kurj naudoja oro transporto pramoné ir pati Komisija ankstesnése restruk-
tarizavimo bylose oro transporto sektoriuje.
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(143) Slovénija pateiké jrodymy, patvirtinanciy, kad igyvendinant restruktiirizavimo plang panaikinti marsrutai buvo
pelningi atsizvelgiant j C1 iSlaidas padengian¢iy pajamy sumg, remiantis Komisijos ankstesniy byly praktika (*¥).
I8 tikryjy, apskai¢iuojant C1 islaidas padengianc¢iy pajamy sumg atsizvelgiama i skrydzio, keleivio ir paskirstymo
sanaudas (t. y. kintamasias sgnaudas), priskiriamas kiekvienam atskiram mar$rutui. Todél visy marsruty, kuriy
C1 iSlaidas padengianciy pajamy suma yra teigiama, atveju gaunama pakankamai pajamy ne tik marsruto
kintamosioms sgnaudoms, bet ir bendrovés nustatytosioms islaidoms padengti. Komisijos nuomone, C1 ilaidas
padengianciy pajamy suma, atrodo, yra tinkamas rodiklis jvertinti, ar tam tikras marSrutas prisideda prie oro
transporto bendrovés pelningumo.

(144) Kalbant apie pajégumus, restruktiirizavimo plane nurodyta, kad bendri bendrovés pajégumai 2011 m. buvo [...]
ASK, o restruktiirizavimo laikotarpio pabaigoje 2015 m. bendrovés ,Adria“ pajégumai turéty biiti apie [...] ASK,
t. y. pajégumai bus sumazinti mazdaug [11-14] %. Nejtraukiant mar$ruty, kuriy C1 islaidas padengianciy pajamy
suma yra neigiama, 3is rodiklis sumazéja iki [6-8] %.

(145) Komisija taip pat pazymi, kad dél marSruty tinklo pakeitimy bendrové ,Adria“ atsisaké laiko tarpsniy keliuose
oro uostuose, kai kurie i§ jy yra koordinuojami (**) oro uostai, pvz., Dublino ir Kopenhagos. Sie laiko tarpsniai
sudaro salygas konkuruojanc¢ioms oro transporto bendrovéms vykdyti skrydzius tam tikrais marSrutais ir
padidinti savo pajégumus.

(146) Galiausiai, kalbant apie orlaiviy parko mazinima, Komisija pazymi, kad bendrové ,Adria“ sumazino savo orlaiviy
parkg nuo [...] orlaiviy 2011 m. iki [...] orlaiviy, ir, remiantis restruktiirizavimo planu, $is skaicius turéty islikti
nepakites iki restruktiirizavimo laikotarpio pabaigos 2015 m. Kalbant apie AAT pardavima, Komisija mano, kad
kaip kompensaciné priemoné §i priemoné yra priimtina, visy prima atsiZvelgiant j (118) konstatuojamojoje dalyje
padarytg i§vada, kad ta priemoné néra valstybés pagalba.

(147) Vertindama, ar kompensacinés priemonés yra tinkamos, Komisija atsizvelgs j rinkos struktiirg ir j konkurencijos
salygas, taip sickdama uzZtikrinti, kad dél tokios priemonés nepablogéty rinkos struktiira (Sanavimo ir restruktiri-
zavimo gairiy 39 punktas). Kompensacinés priemonés turi bati proporcingos pagalbos konkurencija iskrei-
pianc¢iam poveikiui ir ypa¢ jmonés dydziui bei santykinei jos svarbai rinkoje ar rinkose. Mazinimo lygis turi bati
nustatytas kiekvienu konkreciu atveju (Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 40 punktas).

(148) Komisija pirmiausia pazymi, kad bendrovés ,Adria“ rinkos dalis sudaro tik 0,15 % (t. y. 1,17 mln. keleiviy
2011 m.) visy Sgjungos oro transporto bendroviy pajégumy ir pervezamo keleiviy skai¢iaus. Tolesnis tokio maZzo
vezéjo, kaip ,Adria“, orlaiviy parko ir pajégumy mazinimas galéty turéti neigiama poveikj bendrovés
gyvybingumui, o konkuruojanc¢ioms bendrovéms nebiity suteikta jokiy reik§mingy rinkos galimybiy.

(149) Kalbant apie svarbiausig kompensaciniy priemoniy dalj, t. y. pajégumy mazinimg, Komisija mano, kad mazdaug
[6-8] % pelningy marsruty sumazinimas nuo 2011 m. iki 2015 m. yra pakankamas, visy pirma palyginti su kity
oro transporto bendroviy restruktiirizavimo bylomis (**). Sis pelningy marsruty pajégumy sumazinimas yra
didesnis nei byloje Air Malta. Be to, [11-14] % bendras pajégumy sumazinimas panaSus i 15 % sumaZzinimag,
kuriam pritarta byloje Austrian Airlines (*!).

(150) Galiausiai Komisija pazymi, kad Slovénija yra remiama vietové regioninés investicinés pagalbos tikslais pagal SESV
107 straipsnio 3 dalies a punkta (*3). Pagal Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 56 punkta ,leidimo suteikti
pagalbg salygos remiamose vietovése gali biiti ne tokios grieztos kompensaciniy priemoniy jgyvendinimo ir
pagalbos gavéjo indélio dydzio atZvilgiu. Tais atvejais, kai pajégumy ar dalyvavimo rinkoje sumazinimas atrodo
tinkamiausia priemone siekiant i§vengti nederamo konkurencijos iSkraipymo, remiamose vietovése biitinas
sumazinimas bus maZesnis nei neremiamose vietovése, jei tai pateisinama regioninés plétros poreikiais.”

(151) Atsizvelgdama | Sias aplinkybes Komisija mano, kad Slovénijos pasiiilytos kompensacinés priemonés pagal
Sanavimo ir restruktiirizavimo gaires yra pakankamos ir proporcingos siekiant uztikrinti, kad neigiamas poveikis
prekybos salygoms dél bendrovei ,Adria“ teikiamos restruktiirizavimo pagalbos bty kuo labiau sumazintas.

(*%) Zr.13 i8nasa.

(*) Koordinuojami oro uostai — oro uostai, kuriuose laiko tarpsnius paskirsto koordinatorius pagal 1993 m. sausio 18 d. Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 95/93 dél laiko tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy (OLL 14,1993 122, p. 1).

(*) Byloje Air Malta pelningy marSruty pajégumai buvo mazinami 5 %, o sprendime byloje Czech Airlines Komisija pritare [10-11] %
pajégumy mazinimui.

(*) Sprendimas byloje C-6/09 Austrian Airlines.

(*) Zr. 2006 m. rugséjo 13 d. Komisijos sprendimg dél valstybés pagalbos N 434/2006 Slovénija — 2007-2013 m. regioninés pagalbos
Zemélapis.
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7.5.4. Maziausia pagalba (nuosavas jnasas)

(152) Pagal Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 43 punkta, siekiant apriboti pagalba iki maziausios reikalingos sumos
bitinoms restruktirizavimo islaidoms padengti, biitina, kad pagalbos gavéjas nuosavais istekliais svariai prisidéty
prie restruktiirizavimo plano igyvendinimo. Tai gali apimti turto, kuris néra biitinas jmonés i8likimui, pardavima
arba rinkos sglygomis gaunama iSorés finansavimga.

(153) Nuosavas jnaSas turi biti tikras, t. y. faktinis, nejtraukiant viso biisimo pelno, pvz., pinigy srauty (Sanavimo ir
restruktiirizavimo gairiy 43 punktas). Zinoma, nuosavas jnasas negali apimti jokios tolesnés valstybés pagalbos.
Dideliy jmoniy atveju Komisija jna$a paprastai laiko tinkamu, kai jo suma sudaro bent 50 % restruktfirizavimo
iSlaidy. Taciau isskirtinémis aplinkybéms ir ypatingy sunkumy atveju Komisija gali sutikti su mazZesniu jnasu
(Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 44 punktas)

(154) Atsizvelgiant j visas restruktirizavimo i8laidas, kurios sudaro [...] EUR, sitilomg bendrovés ,Adria“ nuosava jnasa
sudaro [...] EUR, t. y. mazdaug [50-54] % visy restruktirizavimo iSlaidy. Remiantis restruktfirizavimo planu,
nuosavas jnasas suskirstomas taip:

a) [...];
b) visa AAT pardavimo suma (t. y. 14,7 mln. EUR);

c) visa banky pagal 4 priemone atlikto skolos konvertavimo | nuosavybés vertybinius popierius suma (19,7 mln.
EUR).

(155) Dél (154) konstatuojamosios dalies a) punkto Komisija mano, kad kaip nuosavas jnaSas Sios priemonés yra
priimtinos ir atrodo pagristos. DidZioji turto dalis faktiskai parduota, todél pardavimo pajamas neabejotinai
galima laikyti nuosavu jnasu. Be to, Slovénija pateiké jrodymy, kad $iuo metu vyksta likusios turto dalies
pardavimo procesas, 0 to turto verté nustatyta remiantis iSorés vertinimais, iskaitant AVAC vertinimg orlaiviy
atveju (zr. 97 konstatuojamaja dalj).

(156) Kalbant apie 154 konstatuojamosios dalies b) punkta, kadangi 118 konstatuojamojoje dalyje Komisija padare
ivada, kad 5 priemoné néra valstybés pagalba, galima pagristai manyti, kad AAT pardavimo pajamos turéty biti
laikomos nuosavo jnaso dalimi.

(157) Galiausiai dél (154) konstatuojamosios dalies ¢) punkte nurodyto skolos konvertavimo j nuosavybés vertybinius
popierius Slovénija mano, kad visa banky pagal 4 priemong atlikto skolos konvertavimo i nuosavybés vertybinius
popierius suma turéty biiti laikoma nuosavu jnasu. Siuo atveju Komisija laikosi nuomonés, kad neuztikrintos
skolos konvertavimas paprastai nerodyty rinkos pasitikéjimo bendrove, nes uztikrinimo priemoniy neturintys
kreditoriai neprisiima naujos rizikos, susijusios su restruktirizavimo plano jgyvendinimu. Taciau bendrovés
,Adria“ atveju Slovénija jrodé, kad didZioji skolos, konvertuotos i nuosavybés vertybinius popierius, dalis, t. y.
[10-20] mln. EUR i§ visos 19,7 mln. EUR sumos, buvo visiskai uZtikrinta (zr. 97 konstatuojamaja dalj). Taigi tuo
atveju, jei bendrové ,Adria“ buty buvusi likviduota, bankai buty galéje susigraZinti visiskai uZtikrinta sumg. Tai
reiskia, kad bankai atsisaké visiskai uztikrinto reikalavimo, kurj jie buty galéje visiskai susigrazinti, ir mainais gavo
vienodos vertés bendrovés ,Adria“ nuosavybés. Taigi bankai, konvertuodami skolg j nuosavybés vertybinius
popierius, prisiémé naujg rizikg uZ maziausiai [10-20] mln. EUR, nes jie néra tikri, ar jy investicija i ,Adria“ bus
pelninga.

(158) Tuo remdamasi Komisija mano, kad visiskai uZtikrinty paskoly konvertavimas j nuosavybés vertybinius popierius,
t. y. [10-20] mln. EUR, yra priimtinas kaip nuosavas jnasas.

(159) Atsizvelgiant i tai, kas i§déstyta pirmiau, bendrovés ,Adria“ nuosavo jnaso dydis sudaryty [...] EUR arba
[46—48] % restruktiirizavimo i8laidy. Didelés jmonés, kaip ,Adria“, atveju nuosavo jnaso dydis paprastai turéty
biiti 50 %. Taciau pagal Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 56 punkta Komisija remiamose vietovése gali taikyti
ne tokius grieZtus reikalavimus dél nuosavo inaso dydzio; tai pasakytina apie Slovénija tuo metu, kai priemonés
buvo suteiktos (Zr. 150 konstatuojamajg dalj). Ankstesnése bylose, pvz., Air Malta, Komisija sutiko, kad nuosavas
inasas baty apytikriai 45 %.

(160) Todél Komisija mano, kad Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy 43 punkto reikalavimai yra jvykdyti.

7.5.5. Principas ,pirmga ir paskutinj karta“

(161) Galiausiai, pagalba turi bati teikiama laikantis Sanavimo ir restruktdrizavimo gairiy 72 punkto, kuriame
numatyta, kad per pastaruosius desimt mety sanavimo ir restruktirizavimo pagalbg gavusiai bendrovei tokia
pagalba negali biiti teikiama (principas ,pirmg ir paskutinj kartg).
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(162) Kadangi 1, 2, 3 ir 5 priemonés néra valstybés pagalba, o bendrovei ,Adria“ per pastaruosius desimt mety jokios
sanavimo ar restruktiirizavimo pagalbos néra gavusi, Komisija daro i§vadg, kad 4 priemonés atveju laikomasi
principo ,pirmg ir paskutinj kartg“.

7.6. I$vada dél 4 priemonés

(163) Atsizvelgdama i tai, kas i§déstyta pirmiau, Komisija konstatuoja, kad Slovénija, paZeisdama Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 108 straipsnio 3 dalj, 2011 m. bendrovei ,Adria“ neteisétai skyré kapitalo injekcijg. Taciau

Komisija mano, kad ta priemoné ir restruktirizavimo planas atitinka Sanavimo ir restruktiirizavimo gairiy
reikalavimus. Taigi Komisija mano, kad pagalba yra suderinama su vidaus rinka.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

2007 m., 2009 m. ir 2010 m. bendrovés ,Adria Airways d.d.“ kapitalo didinimo operacijos, kurias Slovénijos
Respublika jgyvendino bendrovés ,Adria Airways d.d.“ naudai, néra valstybés pagalba pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj.

2010 m. ir 2011 m. bendroviy PDP ir ,Aerodrom Ljubljana d.d.“ jvykdytas bendrovés ,Adria Airways Tehnika d.d.“
isigijimas néra valstybés pagalba pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dali.

2 straipsnis

2011 m. Slovénijos Respublikos bendrovei ,Adria Airways d.d.“ skirta 50 mln. EUR kapitalo injekcija yra valstybés
pagalba pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj.

Ta pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 3 dalies
¢ punkta.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Slovénijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 9 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA

Pirmininko pavaduotojas
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 201 5/495
2015 m. kovo 20 d.

kuriuo sudaromas medziagy, stebétiny Sgjungos mastu vykdant vandens politika pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB, sgrasas

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 1756)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybés
standarty vandens politikos srityje, i§ dalies keiCiancia ir panaikinancig Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB,
84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i§ dalies keiciancia Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB ('),
ypac i jos 8b straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalyje numatyta sudaryti stebéjimo sgra$a, pradzioje susidésiantj i§
daugiausia 10 medZiagy arba medziagy grupiy, kuriy Sgjungos mastu vykdomos stebésenos duomenys turi biti
renkami siekiant jais pagristi bisima medziagy prioritetiSkuma, nustatoma pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/60/EB (%) 16 straipsnio 2 dalj. Sgrae turéty biti nurodomos stebésenos terpés ir galimi analizés
metodai, dél kuriy nepatiriama per dideliy islaidy;

(2)  Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnyje, inter alia, nustatytos | stebéjimo sgrasg jtraukty medziagy stebésenos,
valstybiy nariy atliekamos stebésenos rezultaty ataskaity teikimo ir sgraso atnaujinimo salygos ir tvarka;

(3) | steb¢jimo sgrasg itraukiamos medziagos turéty bati atrenkamos i§ ty medzZiagy, kurios, remiantis turima
informacija, Sajungos lygmeniu gali kelti didele grésme vandens aplinkai arba per ja, taciau nepakanka jy
stebésenos duomeny, kad biity galima padaryti i$vadg apie keliamg fakting grésme. Deréty apsvarstyti galimybe |
stebéjimo sgrasg jtraukti daugelyje valstybiy nariy naudojamas ir j vandens aplinka isleidziamas itin toksiskas
medzZiagas, kuriy stebésena nevykdoma arba vykdoma retai. Atrenkant medziagas deréty atsizvelgti | informacija,
nurodyta Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalies a—e punktuose, ypa¢ daug démesio skiriant naujiems
terSalams;

(4)  vykdant | stebéjimo sarasg itraukty medZiagy stebésena turéty buti gaunama kokybisky duomeny apie jy koncent-
racijg vandens aplinkoje, kurie — atlieckant atskira perZitirg pagal Direktyvos 2000/60/EB 16 straipsnio 4 dalj —
baty tinkami rizikos vertinimui, kuriuo remiantis nustatomos prioritetinés medZziagos, pagristi. MedzZiagos,
kurios, kaip nustatoma per tokia perzitirg, kelia didele grésme, galéty bati jtraukiamos i prioritetiniy medZiagy
sgrada. Kartu baity nustatytas aplinkos kokybés standartas, kurio valstybés narés turéty laikytis. Pasitlymas jtraukti
medzZiagg | prioritetiniy medZiagy sgrasa turéty biti grindZiamas poveikio vertinimu;

(5)  pagal Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalj | pirmajj stebéjimo sarasa turéty bati jtrauktas diklofenakas,
17-beta-estradiolis (E2) ir 17-alfa-etinilestradiolis (EE2), siekiant surinkti stebésenos duomenis, kuriais remiantis
buty lengviau nustatyti atitinkamas ty medziagy keliamos grésmés Salinimo priemones. | stebéjimo sarasa taip
pat turéty bati itrauktas estronas (E1), nes jis labai chemiSkai susijes su 17-beta-estradioliu ir yra jo skilimo
produktas;

(6) 2014 m. Komisija surinko duomeny apie daugelj kity medziagy, kurios galéty biti jtrauktos j stebéjimo s3rasa. Ji
rémési Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalyje nurodytais informacijos Saltiniais ir konsultavosi su
valstybiy nariy ekspertais ir suinteresuotyjy subjekty grupémis. Vykdyta eiliskumo nustatymo procediira. Visy
pirma nagrinétos medziagos, kurios per naujausig prioritetiniy medziagy perzZitirg vos nebuvo itrauktos j priori-
tetiniy medziagy sgraSa, taCiau jy stebésenos duomeny vis dar nepakanka didelei grésmei patvirtinti. Be to,

(") OLL 348,2008 12 24, p. 84.
(*) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OLL 327,2000 12 22, p. 1).
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atsizvelgta | kelias kitas medziagas, kurios, kaip nustatyta, yra potencialis nauji terSalai ir apie kurias turima
mazai stebésenos duomeny arba tokie duomenys yra pasene. Kiekvienos i§ $iy medziagy keliama grésmé jvertinta
remiantis turima informacija apie jy pavojingumg ir jy poveikj aplinkai. Poveikis jvertintas pagal gamybos apimtj
ir naudojimo mastg, atsizvelgiant i visus aktualius stebésenos duomenis;

(7)  renkant duomenis apie medZziagas, jtrauktas j pradinj sarasg, aptikta papildomy kai kuriy i§ $iy medziagy
stebésenos duomeny. Laikyta, kad pakanka turéti patikimy naujausiy duomeny i§ bent keturiy valstybiy nariy,
kad medziagos nebity jtrauktos j stebéjimo sarasa. Atmetus tas medZiagas, o kartu su jomis ir kai kurias kitas,
dél kuriy toksiskumo ypac abejota, arba tas, kuriy naudoti nebeketinama, nustatyta, kad auks¢iausig vietg uzima
oksadiazonas, metiokarbas, 2,6-di-tert-butil-4-metilfenolis, trialatas, keturi neonikotinoidy grupés pesticidai,
makrolidy grupés antibiotikas eritromicinas ir 2-etilheksil-4-metoksicinamatas. Todél Sios medziagos turéty biti
jtrauktos j stebéjimo sarasy, nurodant jy Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos (CAS) numerj ir ES numer;.
Taip pat nustatyta, kad didele grésme gali kelti dar vienas neonikotinoidy grupés pesticidas ir du kiti makrolidy
grupés antibiotikai. Pasitilymas vienu metu j sarasg jtraukti tokio paties veikimo biido medziagas grindziamas dar
ir tuo, kad jos gali turéty adityvyjj poveikj. Neonikotinoidus, kaip ir makrolidy grupés antibiotikus, turéty biiti
jmanoma tirti vienu metu, tad sgrase jie gali bati sugrupuoti;

(8)  pagal Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnio 1 dalj Komisija nustaté galimus pasitlyty medZiagy analizés
metodus. Metodo aptikimo riba turéty biti bent ne mazesné nei kiekvienos medziagos prognozuojama poveikio
nesukelianti koncentracija atitinkamoje terpéje. Jei, gavus naujos informacijos, tam tikry medZiagy progno-
zuojama poveikio nesukelianti koncentracija biity mazinama, galéty bati sumazinta didZiausia priimtina metodo
aptikimo riba, toms medziagoms isliekant sgrase. Dél analizés metody neturéty biiti patiriama per dideliy i8laidy;

(9)  kad rezultatus baty galima palyginti, visos medziagos turéty biti stebimos visame vandens méginyje. Vis délto
bity tikslinga 2-etilheksil-4-metoksicinamata stebéti ir skendinciose kietosiose dalelése ar nuosédose, nes jis linkes
atsiskirti | $ia terpg;

(10) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 2000/60/EB 21 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA

1 straipsnis
Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnyje nurodytas pirmasis Sgjungos mastu stebétiny medZiagy sarasas pateikiamas $io
sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Karmenu VELLA

Komisijos narys
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PRIEDAS

Sgjungos mastu stebétiny medZiagy sarasas, nustatytas Direktyvos 2008/105/EB 8b straipsnyje

MedZiagos arba medziagy grupés pavadi- Orientacinis analizés Did¥iausia priimtina
8 cz1agy grupes p CAS Nr. (1) ES Nr. (3 metodo aptikimo riba
nimas metodas (%) (4) (¥) (ngf)
17-alfa-etinilestradiolis (EE2) 57-63-6 200-342-2 Didelio tario SPE — 0,035
LC-MS-MS
17-beta-estradiolis (E2), estronas (E1) 50-28-2, 200-023-8 SPE — LC-MS-MS 0,4
53-16—7
Diklofenakas 15307-86—-5 | 239-348-5 SPE — LC-MS-MS 10
2,6-di-tret-butil-4-metilfenolis 128-37-0 204-881-4 SPE — GC-MS 3160
2-etilheksil-4-metoksicinamatas 5466—77-3 226-775-7 SPE — LC-MS-MS 6 000
arba GC-MS
Makrolidy grupés antibiotikai (%) SPE — LC-MS-MS 90
Metiokarbas 2032-65-7 217-991-2 SPE — LC-MS-MS 10
arba GC-MS
Neonikotinoidai (7) SPE — LC-MS-MS 9
Oksadiazonas 19666-30-9 | 243-215-7 LLE/SPE — GC-MS 88
Trialatas 2303-17-5 218-962-7 LLE/SPE — GC-MS 670
arba LC-MS-MS

Py
==

Cheminiy medZiagy santrumpy tarnyba.

Europos Sgjungos numeris — jj turi ne visos medziagos.

Kad biity galima palyginti skirtingy valstybiy nariy rezultatus, visos cheminés medziagos turi biiti stebimos analizuojant visg van-
dens méginj.

Ekstrahavimo metodai:

LLE — skystinis skyscio ekstrahavimas;

SPE — kietosios fazés ekstrahavimas.

Analizés metodai:

GC-MS - dujy chromatografija ir masiy spektrometrija;

LC-MS-MS - skysciy chromatografija ir tandeminé trijy kvadrupoliy masiy spektrometrija.

2-etilheksil-4-metoksicinamato kiekiui skendinciose kietosiose dalelés arba nuosédose (dydis — < 63pm) stebéti taikomas 3is analizés
metodas: SLE (skystinis kietosios masés ekstrahavimas)-GC-MS, didZiausia aptikimo riba — 0,2 mg/kg.

Eritromicinas (CAS Nr. 114-07-8, ES Nr. 204-040-1), klaritromicinas (CAS Nr. 81103-11-9), azitromicinas (CAS Nr. 83905—
01-5, ES Nr. 617-500-5).

Imidaklopridas (CAS Nr. 105827-78-9/138261-41-3, ES Nr. 428-040-8), tiaklopridas (CAS Nr. 111988-49-9), tiametoksamas
(CAS Nr. 153719-23-4, ES Nr. 428-650-4), klotianidinas (CAS Nr. 210880-92-5, ES Nr. 433-460-1), acetamipridas
(CAS Nr. 135410-20-7/160430-64-38).
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